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Ko zvoni
na uzbunu

Odgovor ,,Politici*

JKNJIZEVNE NOVINE“ su u pretproslom bro-
ju, i na ovom istom mestu, objavile kratalk
komentar o Cetvrtom plenumu CK SKJ, s po-
sebnim osvrtom na neke anomalije 1 defor-
mactje Koje su wuocene u prakticnom sprovo-
denju kulturne politike u mnaSoj republici.
Redakcija je, objavljujuéi spomenuti ko-
mentar, smatrale da je Cetvrti plenum tek ot-
porio proces slobodnih i javnih razgovora, na
spim nivoitma, o najrazli¢itijim poslovima i prob
lemima mnaseg drustvenog razvitka. ,KnjiZevne
novine“ se ne slaZu s onim gledistima koja se,
tu i tamo, veé javijaju o potrebi da se odluke
i mere Brionskog plenuma sprovode u delo ko-
bajagi mirno 1 dostojanstveno, kobajagi bez
surbe 1 nervoze, a u stvari u cilju da se nji-
hova oStrica potpuno otupi i1 neutralise, .
Osim toga, redakcija nije, u ovom trenutku
smatrale za potrebno da ulazi u same osnove
nafe kulturne politike, koje su poznate i op-
fteprihvacdene, ¢ak i od onih koji su se — kao
ito iskustvo pokazuje — sasvim drukéije po-
nadali nego 3to to zahteva mnjen duh.. Akcenat
je, dakle bio na negativnim pojavama, na
deformacijama i anomalijama. Uostalom, zar
na Cetvrtom plenumu nije bio primenjen isti

takavy metod?

Nama se, redakciii ,KnjiZevnih novina,
*bog takvog prilaZenja Kkulturnoj problematici,
i zbog takvog metoda, javno zamera da neume-
sno difemo paniku, da neumesno zvonimo na
wzbunu, da ,slobodno asociramo®“ i da, pro-
sto naprosto, izmisljamo*, zastupajuci, to-
boZe, tezu da je citavo stanje w mnasoj kulturi
mracno i bezizlazno!

I ko nam to zamera? Nas najcéitaniji 1 naj-
popularniji list ,,Politika“ koja bi, s obzirom
na svoj ugled, trebalo da prednjaci u borbi
2a nove odnose u nasem kulturnom  Ziwvotu.
Prepri¢avajuéi sadrZinu wuvodnika naSeg lista
+Kidati sa starom praksom w kulturi®, ,Poli-
tikin® komentator uzvikuje: ,Pisac uvodnika
(tj. pisac uwvodnika u ,KnjiZevnim novinama‘,
prim. red.) slobodno izmislja i improvizuje: on
pojedinacan sudéaj ocas proglesi za pravilo,
nebitno preobrati“w bitno, sporedno mu se
pricini kao glavno. Sve je u ,staroj praksi u
kulturi® bilo onako kako on misli da je bilo:
sve je produkt zloupotreba, stvar patrona, re-
2ultat koterijadtva. (M. Maksimowvic: ,Neu-
mesno zvonce panike”, , Politika* od 7. avgusta).

Karakteristino je, ali i vrlo simptomati€éno,
de je komentator ,Politike“ sve ,sagledao* 1
sve ,video“ S$to u nafem stavu nije u Tredu,
¢ jedino mnije ,video“: da se Ccitava mnasa po-
zicija zasniva na odludénom zahtevu da se i U
kulturnim institucijama, do kraja i dosledno,
sprovede samoupravljanje! Preko tog zah
teva- on je olako i komotno preSao, ali je zato,
voden birokratskom logikom, maliciozno posta-
vio pitanje: ko je finansirao ,,KnjiZevne novine“
i ko je bio mjihov patron, i kojoj su koteriji
one pripadale, smatrajudéi, valida, za mormalno
da se ljudi u naSem drudtvu dele na one Kkoji
po. milosti boZjoj predstavljaju drustvo i na
one koji su odstranjeni iz njega; na one Kkoji
predstavijaju Fond za unapredivanje Kultur-
nih delatnosti i koiji su, prema tome, uvek u
peRiciji da dodeljuju dru$tvena mnovéana sred-
stva, i na one koji za tu pomoé treba da mole
! da — kada im se ta pomoé dodeli — o mez-
dravim pojavamae i odnosima pokorno cute.

A sad, da podsetimo pisca ,Politikinog“ ko-
Mentara na nekoliko dogadaja, 1 to samo na one
2 nedavne proslosti. |
~ Prvo, ne bismo smeli da zaboravimo da je
ledan od prvih rukovodecih ljudi koji je jav-
"o postavio problem monopolizma u umetnost?
b kulturi w nadoi zemlji bio generalni sekretar
SKJ ‘drug Tito. Pita se: da li je zvonce koje je
on, tada, potegao bilo zvonce panike, i Sta D2
ne to rekla redakcija SPORGKE P o Lt

Drugo, komunisti-pisci, ¢lanovi aktiva SKJ

Pri° UdruZeniju knjiZevnika Srbije, osudili Su,
Pre mekoliko godina, velikom wvecinom, o%{rm
dotadasnju kulturnu praksu i mesocijalisticke
Postupke pojedanih rukovodilaca u I-:ultmi_. Pi-
‘e se: da li je ¢itava ta diskusija (o kojoj po-
$10ji poprilican broj stenografisanih stranica)
Predstavijala obi¢nu paniku, i da li je do Kas-
Mjih kadrovskih promena dodlo zato 3to je la
wPanika” bila neopravdana?
. Treée, uw nasoj javnosti su vodeni mnedavno,
' j08 se uvek wvode, dosta ¥iroki razgovori o iz-
davadkim savetima, u kojima je konstatovano
d“." S oni, ovakvi kakvi su danas, sterilnq in-
3{““‘1&56 i da ne obavljaju kako valja svo) pra
Ui zadatak jer su memocéni. Sliéni rTazgovor: ?
"";‘Eﬂ-e konstatacije dule su se i u skupstini 0
Kinematografiji, i to iz usta samih filmskih
T.ad”'ikﬂ. Jo§ teZe stvari smo, ovih dana, prociia
l‘, e stranicama ,Borbe“ i o stanju na univer-
“tetu i odnosima koji tamo vladaju. Pita se:
ko to Wizmislia* i ,.slobodno asocira“: ,Knjizev-
e novine* ili ., Politikin® komentar?

I, na kraju, jedno pitanje glavnom ured-
Riky, sPolitike“, drugu Tepavcu: Da li je koris-
"0 i celishodno, u trenutku kada se razbukta-
e firoke borba za dosledno sprovodenje od-
l“k}ﬂ Cetvrtog plenuma SKJ, i to polev od
"eimanjih radnih kolektiva do republike i fe-
fiemﬁ:i& davati meste maliciozniim napadinmdad
' e te odluke i ma tu borbu? I demu i kome
horiste danas takvi manevri i takvi potezi, alko
"e birokratiji koja — sama w panici za svoje
Pozicije koje ie prigrabila uw ime druftva od
g’.‘“ﬂvﬂ - progladava olako i smisljeno za pa~
llt‘a_'re sve one koji diZu svoj glas protiv prev-
W3tr birokratizma?!
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List izlazi svake druge subote
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ZA PREISPITIVANJE
KULTURNE POLITIKE

DA SITUACIJA U NASEM KUIL.-
TURNOM ZIVOTU izgleda i gore
no S$to je prikazana u naSem uvod-
niku u pretproslom broju govorl i
¢lanak knjizevnika Blaza Séepano-
vica Neophodnost preispitivan}a
kulturne politike®, objavljen u ,,Ko-

munistu®* od 18. avgusta 1966. Po-
sle nekoliko -uopstenih - kongtataci-

ja 0 tome da mi nemamo razradenu

kulturnu politiku, ' Séepanovié se
zadrzava na konkretnim primerima
kojima dokumentuje svoju tezu
Po Scéepanovicevom misljenju nije
reseno pitanje ucesca kniizevnika
i umetnika u drustvenom samou-
pravljanju i sudbina kulture se re-
sava iskljucivo u izvesnim {foru-
mima, a kulturnu politiku vodi je-
dan mali broj uvek .istih: ljudi. Ni
jugoslovenski parlamenat, ni re-
publitke skupstine - nisu-resili ni-
jedno vaznije pitanje iz oblasti
kulture. Umesto neposrecdnih pro-

izvodaca u oblasti kulture, kultur-

nu politiku kreiraju ¢éinovnici na
¢inovnicki i birokratski nacin.
~Nigde nema toliko monopoli-
stitkih  grupa, Kklika, poltronstva,
grupasenja, zavera, guranja ,sSvo-
jih ljudi* — koliko u kulturi.. Ima
i javnog kriminala i nemorala, me-
dusobne razmene poslova i para,
razume  se. Nicu Krugovi, elipse,
trougli, 'kvadrati, i Sta sve jos ne
ne sam@ na bazi ideino-estetskin
afiniteta; vec i1 na bazi vrlo razlici-

tih pobuda, manje prihvatljivih i
neprihvatljivih.*
Dugo vremena investirali smo u

sve 1 svasta a samo ne 1 u kulturu

i zbog toga, pored zatrované sgitus-

acije u javnom i kulturnom zivotu,
imamo, na primer, 52 opStine u
kojima nema nijedne biblioteke.

Prema mislienju Blaza Séepano-
vica drustvena reforma i reforma
Saveza Komunista zahtevaju i pre-
ispitivanje = citave nase kulturne
politike i, na uZas ,Politikinog” Ko-
mentatora, kidanje sa dosadasnjom
praksom u kulturi!

svog postojanja igrani film nije do-
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8t nase novije produkecije. Kao pa-
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.« 8 Festival ,Ohridsko

& leto“ veé Cetiri
@ godine predstavlja
s jednu od znacajnijih

® @ kulturnih ‘

giW manifestacia u nasoj

zemlji. Posle cetiri
festivalska leta
javljaju se prve
dileme. Sta zapravo
ovaj festival treba da
pude? Da se izrodi u
turisti¢ku atrakeiju,
kao sto se to dogodilo . . .
sa Dubrovackim |
“letnjim igrama, ili da
ostane jedna od
znacajmih kulturnih
manifestacija u nasoj
zemlji. Sudeéi po
opstem raspoloZeniju
trebalo bi da pobedi
ovo drugo glediste i
njemu, svakako, treba
dati punu podrsku.
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tudem uspehu. Ono ito
Aleksandar Petrovié dovoljno je
znacajno da bi trebalo da zabora-
Vimo na sebitne interese i trivilajlne
navike. Jer pitanje je — kad ¢emo
opet’ da dobijemo jedno ovakvo pri-
znanje?

MIHAILOVIJADA

U OVE ZARKE LETNJE DANE
Mihajlo Mihajlov je opet zabavljao
inostranu i domaéu publiku svojim
politiCkim fanfaronadama Na ve-
liko udivljenje inostrane ultrakon-
zervativne i antikomunisticke $tam.
pe, on je, kao prvorazrednu turi-
stiCku atrakeiju, sazvao u Zadru
kongres ,svojih“ pristalica, objavio
svoj polititki | program“ i nagove-
stio pokretanje ¢asopisa koji ce se
boriti za ,programska nadela“ &iji
le on vatreni zagovornik. Pogto u
svome programu javno proklamuje
poirebu borbe protiv secijalizma u
Jugoslaviji, Mihajlov je dosao u
sukob sa pozitivnim jugoslovenskim
zakonima i na njega su primenijene
cdgovarajuée zakonske sankeije.
Kada l1straga bude zavriena ostaje
sudu da proceni koje je teZine kri-
vieno delo koje je Mihajlov udinio,
kao i to koliki je stepen njegove

Nastavak -na 1, -ptrani

NAJVECA NAGRADA
SA NAJMANIJE
PUBLICITETA

je postigao

DONEKLE je shvatljivo $to preuve-
licavamgp priznanja koje dobija nas
igrani film' na internacionalnim fe-
stivalima. Jer malo nagrada i tro-
feja nam je poripalo, tako malo da
se diplome i nagrade mogu izbrojati
na prste. Ali, ovo je neshvatijivo:
kada osvojimo prvu nagradu na ta-
ko renomiranom festwalu kakav su
Karlove Vari, gotovo c¢utimo.
Ovo nije samo liéni uspeh Alek-
landra Petrovica i njegovog f lma
» L1 veé i cele jugoslovenske kine-
malografije. Za dvadeset godina

bio wveCe 1| znacajnije priznanje.
Uz to, ova nagrada je prvi put oz-
biljno skrenula paznju svetske jav-
nosti na 1zuzetne estetske vredno-

radoks zvuci ¢injenica da se o ovom
uspehu vise pisalo u inostranstvu
nego u nasoj zemlji., Cak su i foto-
grafije sa zvaniénog dodeljivanja
nagrada stigle sa zakasnjenjem ko-
je sebi ne bi dopustile ni zemije sa
Kkraja sveta.

Kada je reC o filmu — interesi su
neim suvide razjedinjeni, tako da
visSe ne znamo ni da se radujemo
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Nastavak sa 1. strane

uractunljivosti, Na osnovu svega
toga, cud ¢e doneti odluku o da-
ljoj sudbini ovog avanturiste,
Siromah Mihajlov! ©Od obitnog
asistenta napravili su od njega —
profesora univerziteta, o¢d potpuno
nezapazenog autora dva-tri bezna-
¢cajna Clanka o ruskoj knjizevnosti
napravili su — knjizevnika i pub-
licistu, od obi¢nog kafanskog prek-
lapala — politickog ,lidera“ Kkoji
Jkompetentno®“ procenjuje politicku
situaciju u Jugoslaviji i daje prog-

noze o njenom daljem politickom i
drustvenom razvitku. Na prvi pog-

led izgledalo je da su oni, kojima
je potreban, spremni za njega sve
da ufine. Ubedili su ga da je zna-
¢ajna politicka ,litnost“, dali mu
potreban publicitet, omoguéili mu
da pravi polititke provokacije i da,
na kraju, pokaZe celom svetu da
niko ozbiljan ne mozZe da ga uzme
ozbilino! Politicki program njegove
,stranke“ ne samo da ne moze da
privuce bilo kog gradanina u na$oj
zemlji nego ni jole inteligentnijeg
maloletnika koji bhi voleo da pravi
politi¢ke avanture. Mnogo reklami-
rani kongres njegovih pristalica
privukao je vise stranih novinara
nego njegovih sumisljenika, kojih,
na patetitno obnarodovanom Spi-
sku, nema vise od nekoliko dese-
tina. Sada je i onima koji su ga
vodrzali postalo jasno da su pot-
cenili politicku inteligenciju Jjugo~
slovenskih gradana ofekujuéi da
neko moze da pode za Mihajlovom,

Posle nekolikomeseénih ozbiljnijih
razgovora o njemu, Mihajloy je u
ozbilinoj - inostranoj stampi- postao
predmet podsmeha, S§to je navelo

niegove poslodavce da ga se odridu,

podmecéuéi ‘ga jedan drugom, JOS
jedan u nizu malih politickih pro-
vokatora, za kakve istorija naseg
vremena zna na hiljade, zavriio Je
svoju ulogu onako kazko je morao
i otekivati, Tragedija Mihajlova i
njiemu sliénih je u tome sto u nji-
hovom zivotu dode takav trenutak
kada 4 sami poveruju u Svoju po-

litidku: yveH&inu* i svoj politicki.

1
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IZNENADNI ODLAZAK
DRAGOLJUBA

PAVLOVICA

U BEOGRADU je iznenada, od sr=-

¢anog udara, 11. avgusta 1966. umro
dr Dragoljub Pavlovi¢, profesor
Beogradskog univerziteta, knjizevni

i kulturni kritiéar, C¢lan Srpske a=-

kadeinija nauka 1 umetnosti i je-
dan od najaktivnijih kulturnih or-
ganizatora 1 inicijatora mnogih
akcija za proucavanje nase knji-

sevne proslosti, izdavanje sabranib

dela nas'h starijih pisaca, itd,

Sa - Dragoljubom Pavlov cem od-~

lazi sa Beogradskog univerziteta 1
iz naSeg javnog Zivota jedan lzvens
redan nauini radnik, vrstan peda-
gog i briljantan predavaé. Nasle-
d:'vé Pavla Popoviéa na katedri za
jugoslovensku knjiZevnost i preda-
juéi staru i renesansnu knjizevnost
jugoslovensk h naroda, Pavlovi¢ je
kroz svoja predavanja, sem narsse
vezbe. konsultacije i razgovore &a
studentima, godinama odgajao ge-
neracije i generacije naucnih rad-
nika, profesora i pedagoga, uvek
‘mao mogucnosti da ih uputi na sa-
vesniji rad, da ih ohrabri u caso-
vima klonuéa, da im savetuje Ce-
mu treba da se posvete i Cime tre-
ba da se bave. Taj rad Dragoljuba
Pavloviéa moZda je i smetao ovom
savesncm nastavniku da napise vi-
e nego Sto je napisao, i mozda ga
ie to poZrtvovanie i ta spremnost
da se sav studentima posveti na
kraju i tako prerano odvojilo ed
njih, ali taj rad je, svakako, za jed-
hog ‘profesora univerziteta ono S§to
je najznatajnije i uspomena koju
o njemu nose njegovi daci vredi
isto .onol ko kolike i bilo koje na-
uéno delo o kome se govori sa pri-
znanjem, a cijeg se tvorca njegovl
gavremenici nerado secaju. |

Ali. bilo bi pogre$no iz ovoga za-

klju¢iti da Pavlovi¢ i kao nauéni

radnik i kao p'sac nije ostavio iza
sebe rezultate traine vrednosti. Dak
Pavia Popovica on je na ispitivanju
nase knjizevne proslost’ primenji-
vao i one metode koje se prime-
njuju u ispit'vanju politicke i eko-
nomske istorije i na taj nalin oZi-
vljayao ne samo pisce o koj'ma je
govorio nego i epohe u kojima su
ti pisci Ziveli i delovali. U svojim
knjigama iz stare srpske knjiZev-
nosti i kulturne
Paviovié se predstavljao kao dobar
znalac materije, kao istori¢ar po-
uzdanog nauénog metoda, kao pisac

od duha i stil'st kakvih je malo u

‘Jastavak na 12, strani

~ spoljadnosti ipak

- .one vise nikada pos

stvene - (sa*'E
dovima u li¢ni zivot B

igtorije Dubrovnika
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SEZONA, KAKO KOME

Bozidar BOZOVIC

KAD IZJUTRA ukljudite radio, naculjite usi na
spikerovu majavu vesti, i kao prvu vest éujete da
je izvoz Tamzanije proSle godine povedan za 17
odsto, ili da je u Zivinicama zavrSena izgradnja
nove samoposluge, onda to znaci, bez uvrede po
Tanzaniju 1 Zivinice, da je nastala mrtva sezona.
Bar za jednu worofesiju. Novinarsku.

Postoji. pri¢a, mozda je i apokrifna ali sinon
e vero ¢ ben trovato, koja glasi otprilike
ovako: megde izmedu dva rata, urednik jednog
rumunskog lista koji je imao. problema sa tira-
zom, konstatuje, sav ocajan, da nema da objavi
ama ba$§ ni§ta Sto bi bilo kog Citaoca moglo da
uzbudi i zainteresuje. Potraje to neko vreme, 1
on jednog dana dode ma ocajnicku ideju: izmisli
da je doslo do ozbiljinog incidenta ma granici iz-
medu dve "juznoamericke drZave. List se proda
dobro. On ‘pojaéa incident. Zatim izmenja diplo-
matske mnote. Onda priredi priliéna puskaranija.
Potom poc¢ne da gomila trupe na cﬁranici. I tako
je ova igra olovnih vojnika plus diplomatija, na
papiru, dpotra;p.la sve dok nije prosla mrtva se-
ona, i dok nije doslo do lepe, pokrupne domace
afere/ ili jedne Cestite Zeleznicke katastrofe. A
kako novinari ispod svoje krvolocne i cinicne
_ riju miroljubivu i dobrocudnu
narav, ma$ je urednik hitno priredio uspeSnu mi-

& E

rotvornu diplomatsku akciju 1 sredio odnose iz-

[ ]

medu one dve zemlie na tako uspesan nacin da

| e toga, kao n1 tada a ni pre
toga, nisu dosle u sukob. Ne racunaju se general-
ski pudevi u svakoj ad tih zemalja obaska.

Poito kod nas, danas, licne slobode 1 pravo
odlu¢ivanja gradana kao pojedinaca, pa i novi-
nara, avaj, u oblasti spoljne politike joS nisu
dovoljno razvijeni, pravila igre nasim urednicima,

preé¢utno ali izric¢ito, zabranjuju da zapocCinju

cak i platonska zatezanja odnosa, a kamoli gra-
ni¢ne incidente, medu pojedinim zemljama, Ja-
sno je, otuda, da nam mije ostalo nista drugo.nego
da se snalazimo 'kako znamo, u granicama

zemlje (st ‘povremenim, _izuzetnim, rej~.
‘ ' Zite von Bardo).

A tu, izgleda, maste ne ponestaje. Pristup je,
naravno, vrlo raznovrstan, 1 grubo se moze pPo-
deliti u dve kategorije, S§to otkrivaju, primera
radi, ova dva na hrzinu odabrana naslova: »Go-
licali Zrtve« (»Politika Ekspres«, 10. VIII); » N e-
miri' u skopskoi Zelezari« (»Borba«, 14. VII1I).

Ko ne bi, i usred leta, pa ¢ak i ako ga je obu-
zela primorska fjaka ma nekoj plazi, poskocio
kad procita ovakav ili sli¢an mnaslov, ko ne bt
rasterao dremez, i poceo ozbiljno da cCita ono sto
se pod ovakvim anaslovom nalazi? A to 1 jeste
svrha naslova. I tako citalac sazna

iz »Ekspresa«, da je u Pozarevcu ».. grupa
maloletnika koja je dosad bila lisavana slobode
zbog 24 kriviéna dela, sela ponovo pred islednike
da objasni $est svojih novih provala 1 krada...
Tako.. u privatnim stanovima posle krade pri-
vladili bi se pokradenim spavacima i, valjda zato

da sebi dokaru koliko su hrabri, golicali ih po

tabanima...« it 4 5 _ ‘
iz »Borbe«, da je u skopskoj Zelezari »..ovih

dana izbio oftar nesporazum izmedu pogona va-

ljaonice — njegovog radnickog saveta i1 osnovne
organizacije Saveza komunista — 1 generalne di-
re

cije 1 centralnog radniékog saveta«.
Ima cditalaca sa bujnom, cak deformisanom,
mastom. Njima naslov »Golicali Zrtve« izaziva
neodredenu predstavu da sé radi ili o nekom no-
vom metodu ameri¢kih vojnika u Vijetnamu, to
iest novom dokazu humanosti americkih inter-
venista, ili, bar, o novoj varijanti seksualnog ma-
nijastva. Drugim, pak, po jednako mastranim
“italadkim masama, vest o nemirima donosi pred
od¢i sliku o barikadama u skopskoj zelezari 1 pod-
se¢a ih na zvuk ponekog puscanog hica. I jedn:
i drugi ¢itaoci su sami Krivi §to su cudaci, a ovl
potonji i Sto ne znaju da se jezik razvija 1 menja,
T da reé¢ memiri u savremenom novinarskom
zargonu moze da ozpaéavati udestale ;sedjmce o1
gana samoupravljanja, kao odraz naseg burnog
drudtvenog razvitka. Ali, sve to nije vazno. No-
vine se zbog uzbudljivih naslova kupuju 1 citaju.
Svrha je ostvarena. - _ ,
&ala na stranu, ako se odvoji ono sto je Oz
hilina vest, mrtva sezona je prokletstvo profesije.
Cak i kad se biraju tri konkurentske lepotice de-
vojke (sa lepoticama republickog, pokrajinskog

BRANKO BOSNJAK! LJFILOZOFIJA KRSCAN-
STVOY, -, Naprijed“, Zagreb 1966. Str. 624, U ovo] .ta-
cionalnoj kritici -iracionalnog shvactanja“ Brank_c: BO-
injak je putem dijaloga kriticke filozofije sa hri-
géanstvom nastojao da pokaZe zasto ie filozofski od-
nos prema svetu biéa jedini adg:kvatan.put u tuma-
¢tenju mesta i smisla Covekove egzistencije.

ARSA LAZAREVIC I SLOBODAN NESOVIC: .SVi-
JET O TITU“ .,Naprijed“, Zagreb 1966, Str, 386. Pred-
govor Miroslav Krleza. Izvodi iz strane 3tampe, T@
dio-komentara, knjiga zbornika itd. koje su u ino-
stranstvu posireéene _pradsednll-:u jugoslovenske re-
publike, sakuplieni na jednom mestu i bogato ilustio-
vani fotografijama. predstavijaju dragoceni priruﬁnik‘
za svakoga ko se bavi istorijom nove Jugoslavije i1i

lieno&éu 1 delom predsednika Tita.
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i sreskog nivoa u jednoj od konkurencija), jedan
najlepdi osmeh i jedan najveci podvig; cak 1 kad
fudbalski treneri madmase sami sebe dajuéi pro-

‘se¢no izjavu dnevno iako jo§ me znaju mi ko ce

im na kraju u timu igrati; ¢ak ni kad postoji ne-
ulovljiv broj festivala, posao nije lak. I onda,
ne preastaf;e nista drugo nego se prihvatiti one
oblasti za koju je puna sezona ono vreme koje je
za sve druge mrtva sezona. To jest: turizma,
Vrlo je te§ko sredeno i1 sabrano dati sliku
svega onoga $to se u tim, bogatim i mnogobroj-
nim izveStajima i napisima, kaZe. Cak i u istom
listu pristup suStini: ispravnosti nase turistiCke
thtikc u celini, i uspeha ovogodisnje sezone,
oliko to moZe sada da se oceni, nije jednak iz
dana u dan. . - |
~Pada u oti da je pre sezone velika vecina na-
pisa imala optimisticki ton, ne samo u pogledu
broja turista i prihoda od turizma, pogotovu de-
viznog, nego i u pogledu onoga sto turisti dobiju

za svoj novac i na $to naidu. Vedina danas$njih

napisa intonirana je kriticki, pogotovu kad je o

detaljima. Oc¢igledno je da su ovi sada blizi istini.
Dok su oni prethodni, optimistiéki, predstavljali
ili izvestaje lokalnih dopisnika, gradene na raz-
nim op$tinskim i drugim »materijalima« 1 za-
kljuécima sastanaka, ili sliéna uop$tavanja 1z
»visih« turistickih 1 drugih organa, dotle je naj-
ve¢i broj sadadnjih izvestaja ono pravo novinar-
stvo: izve$taj novinara sa lica mesta, podatak 1
¢injenica. Pa i sada u to mnoStvo dokumentova-
nih izvestaja najednom se umes$a lakonski »zva-
ni¢an« podatak koji saovsitava da je ova sezona,
uopste ili negde na obali Jardana, po prilivu . devi-
za 1 broju nocdenja uspednija od svih prethodnih,

‘a bez redakcijskog komentara ili analize. Jer, o-

digledno je da ne mogu postojati dve nezavisne,
uporedne istine. Da li su svi oni koji su bili kod
nas u toj meri zadovoljni letovanjem da ce po-
noyo biti nasi gosti, i, sto je .mozda joS vaZn

¢e nam po pﬁﬁimml
turisticke _prop e — litne preporuke, odt
Sevljenog prepricavanja mis&ka — ili ée ovo svoje
leto smatrati avanturom, koja se nerado ponav-
lja i ne preporucuje drugome: to je bitno pitanje
ofekta ove nage turisticke sezone. Svakako, ne mo-
ou se dati jedinstveni odgovori za stotinu hiljada
ljudi i ukusa, ali se moZe oceniti §ta od dve kraj-
nosti dominira, da li smo uspeli da udemo u ek-
spanziju a da podizemo i kvalitet, |

[z prelistavanja sada$njih brojeva dnevne
$tampe utisak se ne mozZe dobiti. Ali, mozda je 1
prerano, i previse, to i traziti. Na kraju krajeva,

ako je za turizam puna, za novinske redakcije je
ovo ipak mrtva sezona. A Sto su izvestaji i Clanci
puni protivreénosti — pa takav je i Zivot uopste,
a pogotovu na$ turizam, | '

Vredi, ipak, izdvojiti jednu opasku. Dva ka-
karakteristicna sluc¢aja, koja je zabeleZila perio-
ditna ¥tampa, dnevna nije uzela da oceni (dodu-
$e, oba ova napisa prestampala je »Borba«). To
su postupanje nekih faktora u Makarskoj sa o-
mladincima-feriialcima koji tamo letuju, Sto bi,
po mome li¢nom misljenju, trebalo tretirati kao
krupan drustveni skandal i, pored ostalog, pita-
nje odnosa prema omladini, 1 slucaj sa mostom
kod Sibenika koji pet dana po zavrsetku nije
pu§tan u saobracaj da bi se sacekao dan sveca-
nog otvaranja (kao da su svecanost sama po sebi,
i govor nekog odgovornog funkcionera vazniji od
mosta samog po sebi i saobracaja kome je na-
menjen). Mozda je $teta $to ovakvi i sliéni slu-

‘Gajevi, koji nisu ni posledica mentaliteta, ni za-
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ostalosti u klasiénom smislu, ni neviénosti ni ne-
poslovnosti,

onoga protiv ¢ega se najupornije treba boriti —
$to dakle takvi slucajevi mnisu postali, u pozitiv-
nom i po druStvo korisnom smislu, senzacija

koja ¢e 1 naslovima i komentarima izazvati inte-

resovanje i osudu najdire javnosti.
P. S. Veé godinama beogradska stampa, upor-

no kao iz inata, pise Cilipi, iako se od Marina
Drzi¢a, preko Ive Vojnovica, pa sve do table na
dubrovackom aerodromu zna da se ovo mesto u
Konavlju zove Cilipi. BeleZimo napredak: od
nre neki dan su I¢ic¢i postali I¢éici. Umoljava-
ju se lektori i korektori da u 1me onoga cuci
ctavka uzmu k znanju ova dva detalja. Da za-
misle da su i sami iz Cuprije, Paragina, Panceva,
Porec¢a, Cadka ili bar sa Cukarice ili Cubure.

p"r'" mljene knjige

SVETLANA KNJAZEVA: ,FILOZOFIJA BERTRANDA
RASLA“ ,Naprijed”, Zagreb 1966. Str. 126. Studija
Svetlane Knjazeve pruza analizu Raslovih filozofskih
pogleda i daje ocenu Raslovog fllozofskog dela, Qva
knjiga predstavlja jedno od uspelijih rasvetljenja fi-

lozofije Bertranda Rasla kod nas,.

PETER VERES: ,OBRACUNY, ,Forum®, Novi Sad 1965
Preveo Josip Vaso Kuli¢. Str. 618. Autobiografija je-
dring od najpnpulamijlh madarskih savremenih pi-
saca, dugogodiinjeg predsecdnika. madarskog Saveza
nisaca, u kojoj Vered iznosi &itav niz seéanja na veci
broj liénosti madarskog i‘inpsﬁtrgl‘mg javnog Zivota
i na istorijska zbivanja kojima je bio svedok.

VIRKOSLAYV MIKECIN: ,SUVREMENA TALIJANSKA
 TFILOZOPFITAY, ,Naprijed, Zagreb 1966, Str. 142. Pro-
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Ljubisa MANOJLOVIC

Sta se zbiva?

IMA JEDNO MOJE kratko doba u godini — ne
traje .dufe od &etrnaest-petnaest dana — kad Ze.-
lim da sasvim pustim pamet na otavu. Tada ne
ditam ¢ak ni novine, ne slusam radio, ne znam
dime ljude davi televizija U te dane mene nemg
nigde gde se obavezno oblafi kosulja ili, ne daj
bofe, stavlja kravata; pristajem da odem kuds
god hotete, i na Severni pol, &ali ako mogu da
se pojavim samo u gacama,

Bai je ovih dana bilo vreme moga apsolutnog
plandovanja. Pojma nemam Sla se U svetu ne.
prijatno izdogadalo, sem Sto Je ImMO] px_-uatelj bio
poneo mamac za klenove a Ono navalile krkuge,
dok su drugi put, kad se snabdeo mamcem za kr.
kuge, ,radili* samo klenovi.

Ne znam ¢ak mi da 11 su citave do pre dve
sedmice postojece drzave. I da li su na broju svi
drzavnici. Sad ili nikad potrebna mi Je znatna po-
moé poitovanih Citalaca da mi jave da li su dr-
savnicima i sve koze na broju. O tome Covek
treba da bude obavesten da bi - svako svojim
nafinom -~ mMOgao pomoci uvazenim pastirima,

Neprikosnovenost

PRAVILO da je kritika porez kojl se plata na
popularnost jo$ mije naiglo na pPravo razumevanje
u masoj kuéi, Kod nas se ta] porez plati tek kad
se motnik proglasi nepopularnim, i to na regu-
laran, jednoglasan mafin. Tada plati sav dugovni
morez odjednom, pa bankrotira, tresne o ledinu
Umesto da ga je pladao malo-pomalo, koliko moZe
da izdrZi ne likvidirajuéi svoju {irmu, stojeci {
dalje na mogama.

Drustveni fenomen
Nas turizam

CUJEM da éemo veé ove godine zaraditi 1 ubudu-
ée zaradivati sve vece pare na tome $to nam u ze-
mlju dolaze stranci i ubijaju osice na nasim pla-
jama. Da stranci stizZu ovamo kopnom i vodom,
i da ih na mnogim Jjadranskim kupalistima u julu
i avgustu ima puno, to je stvarnost. Daista bismn
morali biti prevelike budale kad se na takvoj ¢i-
njenici ne bi mnesto cestito zaradilo, Strueénjaci,
doduse, tvrde da mi u ovome nismo suvise pa-
metni., Prema mnogim nadim iskustvima iz raznih
oblasti privredivanja, ne vidim S&to struénjacima
ne bi trebalo verovati. Istovremeno treba vero-
vati da ée nam — kao obitno — u dvanaesti Cas
isproradivati potrebni klikeri, pa da ¢e nam ule-

. teti u dZep i one devize koje: zasad raznosi Bums

..nase morske nespretnosti. . ¢ 0 s | Gl B

1. Samo, to je jedna strana stvari. Postéil i druga
o kojoj ne izgleda da se dovoljino posteno bri-
nemo.

Mi smo socijalisticka zemlja i na§ turizam b,
valjda, kao i sve ostalo, trebalo svakome o tome
da svedoti. U udima revolucijske generacije (uzeto
Siroko, u smislu: savremenici revolucije) ostali su
samouvereni zvuci koji su pre cefvrt stoleca
odjekivali o nasSe brdske strane i zidove gradskih
ulica: , Amerika i Jengleska bi¢e zemlja prole-
terska“, Moze 1li taj zanos da nade mesta u sa-
vrem‘enoj turistickoj stvarnosti. Pitanje se po-
stavlja: Hoce 1li Amerikanac, Englez, Francuz,
Belgijanac, Holandanin, NorveZanin, Svedanin,
Nemac, posle susreta sa Jadranom, sanjati i o
novoin obliku naseg Zivota ili samo o nasem mory,
koje je Carobno od davnina?

Jugoslovenski &ovek, turisti¢ki privredujuci,
treba da se kupa u znoju jer jJe to za nas pPoOsao
s izgledima. Ali moralo bi se videti kako se sve
vife, a ne sve manje, kao frudbenik koji je za-
sluzio predah., kupa i u moru, da uZiva zajedno
s Amerikancima i Englezima, Francuzima, Belgi-
jancima, NorvezZanima, Svedanima., Nemcima. .

Te#i se da na Jadran dodu imuéniji turisti od
kojih svaki pojedinaéno moze da ostavi dosta
deviza, pa brinemo kako takvima ¢apraz-divan da
se napravi, Zar naSe turisticko opredeljenje ne
bi moglo biti;: da na odmor ovamo dolaze bas
skromni radnici iz celog sveta, u ogromnom broju,
i da se veti priliv deviza ostvaruje na pnznatom
geslu vestog trgovanja ,veliki promet — rnala za-
rada“? Da se hiljade stranih radnika nadu u leto-
valiétima nagih radnih kolektiva (uslov: da bude
mnogo bag takvih letovali§ta), pa da tu dolazi do
bratimljenja i da se s verom opet peva SAmerika
i Jengleska.. .”
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To je, dakle, ta druga strana stvarli na koju
se zaboravilo. Zapostavimo 1li to, bicemo samo l1{::13-7‘--
nekin

kali svoga mora. Krémi¢emo ga, recino, sa )
trgovadkim ratunom, koji ¢e strane ljude, nase
goste, medutim, dovoditi do uverenja da se nems
raduna Fiveti u socijalizmu. To hi bio turizam
koji izbija iz glave najlepSe drustvene snove, tu-
rizam u kome bivEi partizan, zaveden jednom Ifrat
kovidom kalkulacijom, pere sudove cak | bivsem
gestapovcu,

blemsko-bibliografski pregled osnovnih §kola, pokre-
ta 1 pravaca u savremenoj italijanskoj filozofiji pro-
praé¢en izvesnim kritickim napomenama o pogledima
savremenih {talijanskih filozofa.

PER HANSON: ,PA MAKAR NAM ZIVOT UZEL1Y
,Naprijed“, Zagreb 1965. Taka¢., Sir.
210, Knjiga norveskog publiciste o vremenu okupa-
cije 1 otporu kojl su NorveZani pruZali polusalima

Preveo Z2Zeljko

fadiziranja | porobljavanja u periodu od 1840, do za-
vrsetka drugog svetskog rata.

KONSTANTIN SIMONOV: ,ZIVI I MRTVIY, Prevela
vida Flaker. Str. 538. ,VOJNICI SE NE RADAJU“ L
11, Prevela Nada Cekié, Str. 392 4 416 Naprijed”
Zagreb 1966. Roman-epopeja Konstantina Simonova 0
velikom otadZbinskom ratu, Prema ocenama soviets
ske kritike roman predstavija zivotno delo ovos PO-
pularnog sovjetskog pisca.
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ARITTKA

PRVA KNJIGA Kkriticara i esejiste Radojice
Tautovica, ta obimom tanusna studija u belim
mekim koricama -— opominje nas na sve ra-
zudenije prisustvo ovog pisca, koji je svoje kri-
O vijeruju izgradi-

ticarsko, pa, dakle, i moraln
vao u tokovima neprestanih suocavanja sa opo-
rim, tvrdim 1 svake ornamentike udobnosti
Jisenim oblicima zivota. Radojica Tautovié¢ bio
je i ostao, kao liCnost, i kao knjizevni stvaralac,
odvec drastiCno lisen svake moguénosti koja
bi mu dala osnovicu za bilo kakvu udobnu
samoobmanu na planu li¢nog Zivota. I koja bi
ga, dakle, lisSila moci za dublje, junadne i mu-
ske distinkcije bitnog od nebitnog u kriticar-
skim objektivizacijama i ocenama. Otuda u nje-
ga, ¢ini mi se, jedna viSe suva, ogolela redeni-
ca, koiom iskazuje svoju potragu -za istinom
y vremenu a time 1 manje pregnantna i samo

impresionisticka, dopadljiva parabola koja pra-

va znacenja podreduje zvucnosti redi.

U toj neudobnoj slobodi pisana, i potvrdena

kao akcija koja ide za razlikovanjima bitnog
od nebitnog u zZivotu i, posebno, delu Bogdana
Popovica, — knjiga »Estetika Stradije« pred
nama se ukazuie Kao stvaralacki rezultat na-
pora da se Kriticarsko osecanje temporalnosti
u kontrapunktskoj harmoniji: pisac — delo —
sivot — drustvo, ostvaruje i ostvari kao pro-
cena onih vrednosti koie su u estetici 1 knji-
7evnoj teoriji Bogdana Popovica kao relativne
konstante dosegle do nasih dana i prisutne
danas. U ostalom nezavisno, na jednoj strani
od epigona Bogdana Popoviéa koji su se, kao
i svaki epigon, prihvatili fosilne strane njego-
vog dela i, na drugoj strani, nezavisno od ne-
giranja njegove estetike koja su bila ucinjena,
kako Tautovi¢ razlozno primecuje, u ime anti-
estetike a ne da bi se protivstavila jedna dru-
ga zivotnija teorijska interpretacija umetnic-
kog. Zbog toga — izgleda da je ovde vaino
navesti Tautovicevo misljenje — .,u periodu
srpske kulturne istorije od kraja minulog. sto-
lea do pocetka prvog svetskog rata, Povovice-
va teorija bila je afirmisana, manje-vise ne-
kriticki, kao credo poeziie i umetnosti. Izmedu
dva rata ona je pretrnela vehementnu negaci-
ju, smrtonosnu u istorijskom- smislu, ali takode

U VREME kada je pisao pozorisnu kritiku,
neka je dopustena ta mala ispovest, Bora Gli-
§i¢ mi je bio jedan od najdrazih pozorisnih
kriticara. Ono Sto me je u tim Kritikama pri-
vla¢ilo i onda kada se sa nekim Glisicevim
sudovima nisam slagao, bila je velika, iskrena
i neprikrivena GliSiceva ljubav prema pozo-
riStu i glumcu, spremnost da se ima razume-
vanje za njihove napore i da se o njima, kada
se govori o njihovim neuspesima, sudi ljud-
ski blago i sa mnogo razumevanja. To 1sto
osetio sam i u onom trenutku kada sam pro-
¢itao i GliSicevu novu knjigu posvecenu Bra-
nislavu Nusicu. Nusi¢ je Glisiceva simpatija,
Glisi¢ ne voli samo Nusié¢evo delo nego 1 Nu-
Sica Coveka, on za sve ono $to je NusSi¢ ucinio
ima objasnjenja i o svemu tome tako ubed-
ljiivo govori, da 1 onda kada se c¢ovek od po-
cetka do kraja ne slozi sa onim Sto Glisic kaze
nije u stanju da tome S§to Glisi¢c kaze porekne
vrednost. Mogu da kazem, izvinjavajuci se za
licni ‘ton, da se ja sa mnogim od onoga sto
je Bora Gli%i¢ o Nusidu rekao u potpunosti
ne slazem. Ali isto tako mogu da kazem da
sam iz knjige Bore Glisica o Nusi¢u, o Brani-
slavu Nusicéu i njegovom dobu naucdio vise ne-
g0 iz ¢itavog niza c¢lanaka, napisa 1 komentara
Nusicevih dela, koji su mome shvatanju' Nu-
§ica bili blizi. Zato i mogu da pretpostavim
koliku ¢ée poslasticu duhu predstavljati Glisi-
ceva knjiga onima koji Branislava Nusica ko-
mediografa, lakrdijasa i satiricara vole kada
je. mene, koji nemam mnogo simpatija za Nu-
sica 1 njegovo delo, uzbudivala gotovo na sva-
Koj svojoj stranici. - L o
~Sta je to novo Sto donosi knjiga Bore Gli-
Sica u pristupu Nu$icu? Glisi¢c u NuSicu vidi
neku vrstu anticipatora, moderne antidrame
| antiteatra, i svim banalnim i jevtinim efek-
tima, kojima se Nu$i¢, po misljenju mnogih,
sluzio samo zato da bi zabavio publiku, vidi
samo nacin da se vise otkrije Nusiceva slika
sveta i da se NuSidevo Saroliko delo,-1-1sto

nekriticku u smislu teorijskom. Najzad, posle
drugog svetskog rata — posebno pak u pre-
]0nm0]u§egen1]1 izmedu 1950. i 1960. godine —-
ona dozw};ax{a trenutak svog istorijskog i teo-
rijskog ozivljavanja, naime — trenutak svoje
kritiCke reafirmacije. Prakti¢ki, ovakva reafir-
macija ostvarivala se putem izdavanja Popo-
vicevih odabranih tekstova, pa i rukopisa koji
ranije nisu bili Stampani. (..) Medu (..) poslerat-
glm‘lzdapjima najvecu vaznost imalibi Esteti-
Ckispisi, ne toliko zbog toga $to sadrie po-
jedine neobjavljene tekstove, koliko zbog toga
sto njihova sadrzina obuhvata izvesne #ive ide-
J€, koje znaCe prevazildZzenje mrtvih formula
Pppowcevq estetike. S obzirom na to ovaj na-
P1s se poziva, uglavnom, na navedena izdanjac.

U kontekstu ove krivulje koju je skicirao
Tautovic¢, sasvim je prirodno da se on u da-
l)lem razmatraniju, a niposto slu¢ajno — vratio
na MasleSin tekst ,Meringovi prilozi istoriji
literature« i na ¢injenicu da je Masle$a »anti-
cipirao savremenu dijalekticku kritiku Bogda-
nove filozofije umetnosti« u kojoj je ona -oz-
nacena kao »Cudna mesavina idealizma i mate-
rijalizmac.

Bora Glisic:

,NUSIC NJIM SAMIM*,
,, Vuk Karadzic*,
Beograd 1966.

tako Saroliki svet, prikaZu Sto grotesknijim
i mozda ¢ak i viSe izoblicenim, nego da ce Nu-
§i¢ sluzio zakonima teatra svoga vrcmena. Nu-
§i¢ je, znaci, neka vrsta pozorisnog reformato-
ra koji ide ispred konvencija svoga vremena
i koji blagodareéi svom krsenju konvencija
stvara jedan nekonvencionalni svet. Kada se
takb posmatraju neke NuSiceve drame 1 ko-
medije, onda NuSicevo dclo dobija 1 jedno
novo rasvetljenje i jedan nas trad3q10naln1 ne-
sporazum oko ozbiljnog 1 neozbll,]nog_Nusrb
éa, oko Cega se sporimo od oslobodenja na-
ovamo, dobija jedan sasvim novi Smisao. Nu-
$iceva komika je smeh kroz suze, ali n1 u kom
slu¢aju to nije smeh jednog ofajnika, nego
smeh jednog dobroc¢udnog coveka Koga Citav
taj smes$ni 1 groteskni svet zabavlja, za koj1
on ima simpatija, jer je i sam njegov deo.

Nugiceva javna delatnost u Glisicevo] knji-

zi prikazana je sa mnogo simpatija i Citalac
dobije utisak da je Gli§i¢ imao ambiciju da u
jednoj knjizi ospori sve ono Sto Su kriticari
Nudicevog javnog rada Branislavu Nusicu za-
merali. Istinu za volju treba re¢i da Glisic tu
nije u potpunosti postovao 111‘9;101031]11 IS’E?-
rijskih dogadaja, da bi sve Nqﬂsmeveipgstupl&p
kako valja objasnio. Ali, objasnjavajuci Nust-
¢a drustvom 1 sredinom, njegovim kl?l.SPlI?l
poreklom gradanina jedne zemlje u kojoj se
gradanstvo tek [ormira, nastojeci da sqgle_dq
srbijansko drustvo u jednoj pravo] 1storijsko]

W

LIUDE SRECEMO, prepoznajemo ili ne, po-
zdravljamo ili ne pozdravljamo. Svaki nezna-
nac kao da nosi neku tajnu i ne Zeli da je
oda, Moze nas sludajno pozdraviti, il nas se
odnekud seca, i to je vec¢ dovoljno da otpoc-
ne lanac zbivanja i asocijacija, igra koja odvo-
di u traganje za odnosima, uzrocima 1 posle-
dicama odnosa medu ljudima, za Sarolikim
spletom u krugu lica §to nas okruzuju. Nikad
nismo sigurni da li smo sec dohvatili istine;
vakodnevna zbivanja postaju ¢udna i neuhva-
tljiva. Tajne se kriju svugde: u ¢udnom hodu
I jedva - uotenom nosu. nekog neznanca, Uu
konfekeijskom kaputu, slu¢ajnom dogadaju na
ulici, u susretu, liku. A tajna i nije tajna —
Ve je tako obi¢no. Treba se samo zaintere-
Sovati, zamisliti, poé¢i za tragom. Ili pokazatl
alo vise topline, srdac¢nosti 1 ljubavi. Citav
laj svet zakrzljalih vizija odrazava se meumil-
N0, automatski jasno u ovim prozama Mate
Beretina. : |
Posmatramo 1i Beretinovu knjigu 1z socCio:
IOSkDg aspekta, uoc¢icemo kao bitan, cen@ra]m
Problem prilagodavanje dosljaka, seljaka 1 pro-
Vincijalaca, gradskom miljeu. Pisac ne uzima
odnos grad-do$ljank grubo i jednostrano, on
fa slika od samog susreta do dugogodisnjcg
Perioda prilagodavanja, sve do stvaranja ili ra-
danja “izvesne ljubavi prema gradu. I tamo
2de ne ukazuje neposredno na takav odnos,
Beretin ga ne odbacuje, ostavljajuci citaocu da
“a nasluéuje. Sukobi i neuroze, okosnica psiho-
]Pﬁkﬁg aspekta ovih pric¢a, takode su uslovljeni
Um metamorfozama, odnosno procesom urba-
MZzacije i urbzanja tempa zivota. Sve se pre-
Vara u svakodnevnu trku, dobro znanom sta-
“om, pocinjuci i zavr$avajuéi se na istom me-
Sty, izmedu cetiri zida, u krevetu (»Jedan dan
*0spodina Danica«), Ili za istim, dosadnim 1
dmrtvljujuéim poslom (ista pripovetka). Mo-
"alne dileme usko su povezane sa strahom od
igada: od ljudi i od sebe samog. Upravo zato
fretimovi junaci ocajnicki pokusavaju da pre-

14218u gramice izmedu sebo i neznanih lica §to

b Okruiuju. Kao lutke kirecu se ulicama, tra-
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O estetici
Bogdana
Popovica

Radojica Tautovié:

2wESTETIKA STRADIJE*,
,Bagdala®“, KruSevac 1966.

I Tautoviceva esejisticka diskusija o istorij-
skom mestu, Kkriticarskoj wulozi 1 teorijskoj
vrednosti misli Bogdana Popoviéa, ne svodi se
na uprosceno polemicku strukturu teznje ka
definitivnim ocenama, — veé na takav teorij-
ski tretman koji obezbeduje razlikovanja bit-
nog od nebitnog u jednom knjiZzevno-kriticar-
skom 1 estetiCarskom delu iz naSe kulturne is-
torlF. koje je, kao delo, od nas taéno toliko
udaljeno da nas ni¢im, to je bar izvesno, ne
moZe vise da iritira, ni kao meta za poricanje
niti kao stvaralacki pokretaé. Ali, ovo delo je,
ipak, ostalo svedoCanstvo jedne teorijske pis-
menosti viseg reda u onoj Srbiji koja se, prak-
ticno, tek ostvarivala u tokovima zbivanja koja
Cce dovesti do njene integralne drZavnosti, isto-
rijske 1 evropske afirmacije.

SledeCi ovaj put — Radojica Tautovié¢ os-
tvarivao je celinu svoga eseja iz takvih teorij-
skih fragmenata koji citaocu pruzaju dovoljno
dobro rasporedenog materijala — da se izra-
zim najjednostavnije — a samim tim i uvid u
revalorizaciju onih vrednosti koje su bile ne
jednom zaklonjene oporoséu pravolinijske ne-
gacije 11 pak uproscenog epigonstva koje je,

Novi
Nusic

Iﬁerspektm, a ne samo u mracnom svetlu u
‘ome su ga opozicionarski novinari i 29-to
majski prevratnici posle pada poslednjih Obre-
novica prikazivali, GliSi¢ je ucinio mnogo za
rehabilitaciju NuSicevog politickog rada i za
reviziju svega onoga Sto, Nus$i¢a prati.od prve
Skerliceve negativne kritike o mjemu, 13
cevu sluzbu poslednjim Obrenovidima Glisié
ne posmatra kao sluzbu jednom reakcionar-
nom rezimu (Sto je Aleksandrov reZim, doista
1 bio) nego kao sluzbu jednom kralju koji ima
velike oslobodilacke ambicije i koji vrlo in-
tenzivno radi na organizovanju medunarodne
akcije Srbije na oslobodenju nasih krajeva
(Sto je Aleksandar doista i <&inio). Ovaj
N1 momak koji do svoje smrti niko-
me nije rekao Sta hoée i Sta misli, a umeo
da sazna sve ono S$to drugi hode i $ta drugi
n_mslfa, imao je 1 dva lica u odnosu prema
ljudima. Nusica on nije osvojio kao vlastodrzac.
koji deli vlasti i ¢asti, nego kao rodoljub &iji
su macionalni ideali gotovo istovetni s Nufi-
cevim. Kada se tako Nusi¢ sagleda onda i nje-
govi politicki grehovi, koje mu je otvoreno
ili prikriveno prebacivao Skerli¢, ne 1zgledaju
tako gresni kao Sto izgledaju kada se to dvoi-
stvo liCnosti i uloge Aleksandra Obrenovica
ostavi po strani.

Dobar pisac, vest novinar, ¢ovek koji ume
da vlada materijalom, da se u svakom tre-
nutku posluzi najboljim moguéim argumen-

o ; e o W i i & =g 4 A L '
w P " F .|"-I i,‘t" . 'l'lr‘f: ey .l.;ﬁ.‘:lt s oy
L F d . Y ' i - e "'. .-l.‘ § .
F - ] . i # e .," '- ..J ‘I-._‘ L] . !i-lla. l..-r‘
':_‘: . ' P ."In'.F "‘-n' A F "“ : :l":\- "rl'?";.‘;::' . 'I.'r.':.'_}.'..'_i.'-.:":,"
Lo W N ' v N i v s P [ ] Vgt y
9 . i ! < A ® ! i  F g g Py A I R
g - o e % o g ':\.._:_”‘ 5 "':' B A 1.*1"'-"' o 'l:':r:';‘: JIr Fl.':-'..i.:"-. ‘+"|': ‘
" ¥ e R '-.‘1- ol P o L I e
e RN ohart v, i..fl e ALY -".";"' '-"i":'l-l"in“":.'ll‘.' i
] F i k. B o - v LT s S i T
. oy . A P -"“l'l‘-\I| by 1I": gl b *1."-1"';" ¥, 1-"* *"l' "'l.."':"'.‘l-"'lq-'i'_'a"q ol U
. g - ’ A » pF g ‘," o by WA '-I"" :".." 1, ._" 11".'!': .‘i-.._'ih'," -""‘. |l :
- o i d a_" et B |'l-"a' . v :. ey d g -.#li.:l_ l."l‘.li*'.n"ll'r-l "‘r.‘-‘_r..‘._.‘
Ay o et e e 0! *i"'.'l"-"*."i"p'*". WL
5 i R 4 oy L S L o L ] i .rl b L Pl i _‘..‘I- ‘..- e g H
l: ", l.ll ey _h_l; ! :. . "'_| l._1 - \ N ¥ _+f-._‘- t"..:l ':.__ f ‘lr+..:q "I.'l“‘l."'.,'r-l':.‘ 3
< . %, P ] p B F b Py L L "R "!_L.‘!.'.:_ oy '."-.,".:l‘_".._' -l
i ; P W Pl "":-" l.li'-ul ;1. ] o 1' I“.i gt "..‘ r"--I'-'r-'..-. .
» > l!' " ’ I S ".I. R . i ""f‘l. i g !‘_I: f,t "a u
] r Py J & ] P gk Wil
o ) . |":: . |"'-'-l. 1 '.' i ' 'l i, ¥ -'_!.';'_ufl‘,"' F L ::l'l.." Ii:‘.. IF.'.‘:
3 Aoal - AN L % Sagp e A ol il il I, Sl
e P f i e o L e )
LNy AR s e,
o ;. "l-. A 'l.."n. o
o * .

'''''''''''''
'''''''''''

llllllllll

" W T e L ] § e . "
L W _.+.- i y I.."-"‘F' o f_'-.,‘ '-I f.‘;"- oF "r ' T, ™ . "'ﬁ T
o A = L ; u_Sglu e P Py A T G A i
| R T L ;.f__-r .I'H.-I- 5 L.-'I.. _.; ..1..' iy "“'-‘_i:' ill. 'lll-,":li“-l!l
R P e T o 0 P e P ol M P
- T U i L] .|' '|-1‘ N W 1..' 5 ._ -|._ E ".""1-“.:5‘-! 1;-" JII"I El ! Bl l.i-"‘.\,".i'.-:ll L"“:‘}"l- L L] ‘
A LA L %, . o ST e s e e e T T Py ¥ L2 -.ﬂ' |-.i."|‘__-..l n MR Pl
I'-" '._'. Pty = JF R - SO I = ¥ g " ~ d, W " ' l-ll-l|' Fa fr ey a e ere .
gy g RN o g at i iy ¥ R " S W L ¥ i Pl it
'.-.l'| i I': i '|I .Ill-l 'S . i Al ] F ".. Fi F |_r. :..5- "l-‘ . - L] J'.a." L " ‘" g l,.l'.l.:ll_‘..l-“* i i o L L .
Ry '1'|.Ir Ty 'y gl s '.;- L 57 o F ..,a‘ :, ‘.I.L‘. o "'E:J o ey t.ll-'iil."‘..'hfrl'p ou '.. Ry p

.......
___________

........
- r o » L] . ™
o ORI T S

gajuc¢i za susretima i dozivljajima. Ali, kao
sto je vec receno, trud je uzaludan, rastojanja
se me smanjuju, neznanci i pored svih napora
(¢ini se ne samo svojih, veé¢ i autorovih, pa 1
nasih, citalackih) i1 dalje ostaju neznani.

.U prici »Tko je kriv« starac tezi da zameni
svoj stan s balkonom sa severne strane za
stan sa suncanim balkonom, ali svi njegovi
pokusaji ostaju bez uspeha, Kontakti s ljudi-
ma sluze mu jedino da ga uljuljkaju u varljiv,
relativan san o sopstvenoj sreci, jer pojedinci
koje susrecu 1maju losiji stan. Igra se nastav-
lja: I sam starac sluzi kac merilo poredenja
ljudima sa stanom boljim od njegovog. U prici
»Njegova sjena« suptilno je prikazano Kole-
banje — da li pruziti prenodiste otpustenom
robijasu. Strah coveka ogrezlog u konvencije
od bivSeg prestupnika, isklju¢enog iz drustva,
degradiranog mna hijerarhiji uspavljujuceg 1
spasonosnog postovanja, rada dileme 1 sukobe.
Treba doc¢i na mesto sastanka, uveriti se da
jie otpusteni robijas tu, da postoiji, ali 1stovre-
meno ne pri¢ci mu i ostati neprimecen. Rese-

nje pruza sam robijas, koji iz nepoznatih ra-
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zloga mije dosao na sastanak. U obe ove, 2 1 u
jo§ nekolikim pripovetkama, uoéavamo inte-
resovanje pisca za moralne probleme koje
pruza uverljivost jednostavnoj fabuli. Evo jos
jednog prevashodno moralnog odnosa: Stariji
covek odgajao je za vreme rata deCaka. Kas-
nije, postavsi prodavac novina, mladi¢ — ne-
kadasnji deCak — daje svom dobrocinitelju
novine da i1h pregleda, a zatim ih uzima 1
prodaje. Covek ne zZeli da uvredi mladica, drzi
novine u ruci, vraca, mada je to sve bez svrhe
— nepismen je i novine mu micemu ne sluze.
Ipak nastavlja da ih besciljno i mehanicki l-
sta, nemajuci snage da prekine humornu igru,
da razbije krug iluzija i konaéno obelodani is-
tinu (»Duge«). A stari, nepismeni &ovek na stra-
nicama ove knjige nije usamljen.
Faktografski, sitnorealisti¢ki postupak sa-
mo je spoljasnja ljustura ovih proza. Sto du-
blje prodiremo u njihovo tkivo otkrivamo
grad, parkove, ulice i ljude koji se njima kre-
cu. Njihovi postupci i reéi nisu verna kopija,
nerealni su cak, svedeni na jednu sustastvenost
1 upravo zato neumoljivi u verodostojnost.

e

usi-

naro¢ito u periodu izmedu dva rata, imalo svo-
ga korena u misaonoj zabokrecini jednog dela
srpskog gradanstva.

Upravo zbog toga Cini mi se, nije nezahval-
no da se naglasi onaj vid vrednosti ovog Tau-
tovicevog eseja, koji on, verovaino, nije mogao
da splanira« kao atribut i kao vrednost po sebi.
Naime, diskutujuéi esteticke koordinate dela
i, posebno, teorijske misli Bogdana Popovica
(kao i odnos izmedu ove teorije 1 njene manje
uspele kriticarske primene) —Tautovic je 0OS-
tvario i prilog istoriji srpske knjizevnosti, u-
pravo sa razloga odsustva apriorizma u svojoj
bitno dijalektickoj interpretaciji temporalne 1
klasne uslovljenosti bogdanopopovic¢evskih kate-
gorija. A ociglednost ove sinteze, dakle, km.{_iey-
no-istorijske odredenosti i diskusije estetiCkih
sustina, istovremeno je i najbolja preporuka
knjige »Estetika Stradije«. Dakle, ove studije
koja pred nas dolazi kao podatak o jednoj pro-
nicljivoj kriti¢arskoj inteligenciji jer potvrduje
svoje pravo da se okrene proslosti i da je u
kontinuitetima vremena, kao proSlost, ucini 1
delom stvarnosti u kojoj jesmo.

Branko Peié

!
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tom za odbranu teze koja mozda i1 nije dobra,
Glisi¢ je Nusi¢evom delu dao jedno novo ra-
svetljenje, pomogao nam da ponovo pogleda-
mo Nusicda, da se u nizu slucajeva uverimo
da smo u pravu i da istovremeno, ne tako ret-
ko, lojalno sebi 1 drugima priznamo sopstve-
ne zablude. Kako bi bilo dobro da se jednom
0 .svim nasSim piscima progovori nekonvencio-
nalno na onaj nacin ma koji je o NuSicu govo-
rio Bora Glisié¢! Jer ovako sagledan Nus$i¢ kao
nacionalni revolucionar koji sve svoje sile po-
svecuje oslobodenju svoga naroda ne obaziruci
se ma to ko to oslobodenje sprovodi, anti-
cipator nekih modernih pokreta i strujanja u
featru, prethodnik nekih savremenih dramskih
pisaca, 1 covek kod koga vedrina duha i tragic-
no osecanje sveta uvek idu zajedno, pomaze da
se Nusiceva dela ubuducde drukéije interpre-
tiraju, da se o njima drukdije misli 1 sudi, i da
se 1z njih rekonstruiSe jedno vreme koje je,
kako izgleda, mmnogo Zivlije u Nus$idevim pri-
cama, dramama, komedijama i tragedijama,
nego mna siranicama opozicionih listova koje
smo navikli Cesto da posmatramo kao posled-
nju rec istine 1 kao iskljuciv istorijski izvor
kada govorimo o proslosti.

U tome je znacaj ove Glisiceve knjige,
knjige koja je Nusica smestila u svoje doba 1
pokaza.-lau nam koliko Nusi¢ svojim delom Pri-
pada naSem vremene.

Predrag Protic

Beretin pokuSava da dobro poznatim stvari-
ma da nove dimenzije i dobrim delom uspeva
u tome. On se katkad upusta i u komplikova-
nija, gotovo metafiziCka traganja za pravim
obliCjem stvari i dogadaja, za istinom (»Su-
sret s pokojnikome«, »Neobifan dijalog).

_ Najslabije tacke ove knjige jesu mesta gde
pisac 1nsistira na anegdoti. Nesklad izmedu
fabule i podteksta u takvim prozama postaje
oCigledan i Savovi pucaju, naracija slabi, pa-
dajuci na nivo_melodrame (»Zena i mackac,
»Otac i sin«). Piscu je izgleda potreban pro-
stor da bi razvio pune dimenzije svoga kazi-
vanja (pocev od pomalo mitskog ¢asovnicara
1z proze »Sat¢ do mnajduZe pripovetke »Jedan
dan gospodina_ Danica«, kojom je ujedno Po-
stignut 1 najvisi domet u ovoj knjizi). I pored
pojedinih zanimljivih re$enja Beretin u pri-
Eovedacko‘m‘ postupku ostaje eklektik, sa izra-
zenom teznjom da ovlada konciznim izrazom
savremene proze. Tamo gde je ostvario jedin-
stven, preciscen prosede (»Jedan dan..c). re-
zultati su najbolje vidljivi, njegova proza je
najpunija 1 najbogatija. Cini se zato da mo-
gucnosti  pisca treba ocenjivati prema 10]
prici.

Pm?.e u ovoj zbirci samo uslovno mozemo
nazvati p{lpovetkama. Neke od njih, istina, to
1. Jesu, ali autor istovremeno na drugim me-
stima razbija svaku uslovnost pripovetke, pi-
suci jednostavne zapise, crtice s izrazito esejis-
tlcaklm pasazima, pa prelazi i u traktat o ljud-
skim naravima, pri ¢emu mu fabula sluZi sa-
mo ‘lfao primer 1 pretekst za slobodan tok
asocijacija, za konstrukciju odnosa kakvi su

mu Kkao ilustracija potrebni. Mogla bi se, even-
tualno, izvesna podela napraviti prema duZini

proze — u duzim tekstovima anegdota biva

1zostavljena i prevazidena, a vise dolazi do

lzrazaja pravi pripovedacki nerv.

Ivan Sop
3
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Gatanje u dlan

1.
(linlja bekstva)

O‘VDE GONI crn sivog

Na ovom plavkastom dlanu
Goniée ga do sunca
[za onog zelenog brda

Siv #to bezi ima ofi velikogy
Jelena pred smrt

Rogovima ¢e moéi nebo da razdere
Ali

Umreée jer on je samo

Jelen ocd sive pesme,

Onaj S5to goni
Jednim skokom wveliki
San preskoci

Ali ni on nede

Da dostigne jelena...

(linija mrznje)

EKO MAMI lude pse na tvoje kosti
Neko ti noéu ujeda glavnu venu
Neko ti ubija male Zute bube
U glavi
Neko ne moZe dobrotu da ti oprosti

Neko ti zeleni jed bljuje na lice

Neke Zene neke nosate neke crne
Zene neke lude kurve izgovaraju te
Na opasnom mestu naopako meka ruZna
Raba zatvara uw cadavo grne

Tvoie dugme — da ti se zakopCa srce
Da poiutil i umres

A ti zapamfi ovu
Travu zapamti ovuw
Reé zapamti ova]

Dan zapamti ovaj

Broj 1 sme) se.
(linlja pesme)

ZNA.S' JE odavno

Dugo ti se veé Sumja
Izmedu kostiju
Kao mahovinae od vatre
Hrani se tvojim Zivotom
Kao velili noZ reie
Crn. put
Tvojitm ocima

Kad se naijlepSe osmehnes
[skopacde fti
Provaliju

‘Pod nogama

:l-.li- ~ /

Kazuje se da cée te
Nagovoriti na crnu rec
Kazuje se da ce te
Ocdvestt na ruzno mesto
Cuée se strasan glas
Kada se dokotrljas
Natrag

Videée se velika rupa
Na tvome celu

Onda ée da te namaziu
Gadnim bojama
Nacrtace ti sramotne
Znake na licu 1
Odvesce te u ludu kucu
Svi znaju za to.

(linija smrti)

VIDI SE nebo
Vide se ptice
Vidi se vodd
Vide se ribe
Vidi se zemlja
Vidi se Suma
Vidi se trava

Ti se ne vidis.

WW

NEPREVEDENE KNJIGE
Lajos Mesterhazi

isten, Meretre

Szépirodalmi konyvkiado,
Budapest 1966.

roden 1916. godine, pripada
srednioi generaciji madarskih pisaca. Dosad je obja-
vio pet zbirki novela, sedam romana, éetiri drame,
vige jednolinki | radio | televizijskih drama. U jav-
nom Zivotu obavljao je | obavlja vise duZnosti: pu-
blicista je, urednik lista | dobitnik Kodutove nagrade
-~ najznacajnije u Madarsko] — za literaturu,

JISten, meretre* (Bog, po meri) najnoviji je ro-
man, autobiografskog karaktra, ovog plodnog pisca
koji na 212 stranica jednostavnim jezikom zahvata

period od 1936, godine do nasih dana.
Kako sam autor navoedi, povod pisanju ovog ro-

mana e ovo:

Direktor jednog spoljnotrgovinskog preduzeca Uu
Budimpesti telefonom se javlija piscu i objaSnjava
da je kod njega jedan zapadnonemadki gospodin, dok-

tor § direktor, trgovinski partner, koji tvrdi da po-

znaje pisca i Zeli da ga poseil,

On pristaje | gospodin Sniber, poznanik iz student-
ckih dana, ulazi u dom pisca. Veoma je simpatitan,
govorljiv i, raskomotivil se, prita pisCevoj Jeni ka-
ko su njih dvojica jos 1936. godine u Bavarskoj nad-
mudrili ,glupe nacionalsocijalisticke glavesine”, Da-
nas je on vlasnik fabrike, all niposto nije kapitalista,
jer je kapitalizam davno umro, svaki njegov radnik
ie akcionar, a on sam Je pobornik ,ameriCkog prag-
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Sarl Lalo ®
Osnovi estetike

,Kultura®, Beograd 1"966; prevela
Nevenka Suboti¢-Petkovie

VRLO PLODAN francuski estetitar Sarl Lalo
(1877—1033) izgradio je svoja shvatanja na temelju so-
cloloske estetitke struje, ali ‘je sociolosko] analizi
pripojio psiholo§ku analizu i nastojao da na taj na-
#in stvori integralnu estetiku. Njegov pokusaj, na Za-
lost, nije bio sasvim uspedan, kako zbog toga 8to nije
obuhvatio  stilisticku analizu umetnié¢kih dela,
tako i1 zbog toga &to nije posao od SJedinstvenog
polja’ na kome bi se zasnivali osnovni stavovi njego-
vih shvatanja, nego je mehanicki ,slepljivao" - razne
pristupe estetskom fenomenu. Ali je ipak prevazi-
fao jednostavnosti sociolofke | psiholoske estetike i
dao niz zanimljivih { korisnih razmatranja estetic-

kih problema,
Svoju integralnu estetiku u malom Lalo je izloZio

jo¥ 1923, godine u kratkom i saZetom delu wEsteticki

nojmovi“, kako, u stvari, glasi pravi naslov ovih
.Osnova estetike“., Plsano u obliku sistematskog pre-
gleda bitnih estetidkih pojmova, ovo delo je, zbog
svoje jasnosti 1 preglednosti, doZivelo mnoga izda-
nja | postiglo veliku popularnost. Ali Lalo se nije
zaustavio na shvatanjima koja Je u njemu izlozio.
Docnije, u novijim izdanjima, on je ukratko ukazi-
vas na nove poglede na estetski fenomen, a u dru-
gim delima razvio je {li izmenio neka svoja ranija
shvatanja. Razvio je, na primer, ,strukturalistitko®
{11 ,polifonijsko* tumadenje umetnickog dela, razra-

dio psihotipologiju umetnika na osnovu njihovog od- .

nosa prema Zivotu u delima ,Izraz Zivota u umetno-
sti“, .Umetnost daleko od Zivota“, ,Umetnost blizu
zivota“, ,Velika estetitka bekstva“ i ,Ekonomija stra-

stl“,” a i{zmenio svoje shvatanje osnovnih estetskih

kategorija u ,Estetici smeha® |
U. predgovoru, koji je napisala nada poznata es-

teti¢arka Eleonora Micéuniovié, ukazuje se na osnovne
stavove ove knjige i nedovoljnost ,integraine esleti-

ke Laloa, ali se, na Zalost, ne govori o njeovim no-

vijim esteti¢kim shvatanjima, o e B
Prevod Nevenke Subotié-Petkovié uglavnom je

dobar. ali terminolofki neprecizan. Prevodilac po-

greino prevodi ,esteti¢ka savest" umesto .estetska
svest”, smatra da su suprotni pojmovi anesvesno* 1

.smidljeno”, Platonovo delo ,Drzava“ naziva ,Republi-
ka“ dril da po Aristotelu tragedija &isti strasti uZa-
som 1 samilo&éu a ne da tragedija izaziva i €istl afek-
te straha i saZaljenja, zastupa m;ﬁ_l,ien'je da"po Kantu
lepota stvari zavisi od slobodne igre maste i ,poi-

manja* a ne ,razuma“. Stil Lalea je lapidaran 1 u

niemu je u potpunosti sproveden klasi¢an princip da
je mislima prostrano a re&ima tesno i stoga je na-
stojanie prevodioca da ono 3to je pisac rekao prevod]
doslovrio &esto dovodilo do nejasnosti. kao §to je,
na primer. ova: JRuZnota Je odbijanje da se postave
nereiivi problemi harmonije, {li da se rede ostali,
ili da se %ivi u njoj, poito je svaki sukob resen®,
Uprkos izvesnim pozitivistickim 1 mehanicistiékim

-nedastgcima. ovo delo .“fi,""w_ﬁ,ﬂ_ pr;pq_ruéiti kao knji-
‘' ga ‘pogedna ra upoznavanje sociolofko-psiholoSkog
ymiima. All . Bltalac kome

[ | I

el T,. 4 h f

atnenjena — koji nije ni struénjak
za estetiku ni poznavalac frafcuskog jezika — imao
bl vite koristi da je, umesto bibliografskog indeksa
literature na francuskom jeziku, na kraju knjige mo-

‘gao da nade. najopstiju bibliografiju estetickih dela

na srpskohrvatskom jeziku.
Dragan M. JEREMIC

Zak Delari

Marija Eker-Manoli¢

IDEJA da se napige istorija jedne od mjstravlénijih'
teroristiékih policijskih organizacija za koje covecan-

stvo.zna 1 da se iznese sve ono, znano i'neznano, 5to
je Gestapo, radio od svoga nastanka pa do sloma Hi-
tlerove Nemadke maja 1945, godine, gsvakako je inte-
resantna. Jer to nije samo istorija nemacke tajne
policije, to je dobrim delom | istorija nacisti€ke par-
tije i istorija Hitlerove Nematke. Gestapo je dobrim

delom blo sprovodnik jedne zlotinacke politike, Ge~

stapo je, pogotovo otkad ga je Himler preuzeo U
svoje ruke, dobrim delom 1 odredivao politiku Hitle-
rove Nemadke spreman da svaku manijac¢ku ideju
sprovede u delo 1 da nacisticko vodstve 1 sam inspl-

rige na zlodinatke podvige.
M

@tvarnost kod nje

Historija Gestapoa '
,Epoha®, Zagreb 1966; prevela

matizma* 1 sa zadovoljstvom ronstatuje Lceo soclja-
listidki svet evoluira u tom pravcu“. Sto se tite Za-
pada, tamo, osobito u Nemaékoj, brzim tempom se

izgraduje pravi socijalizam.

slusajuéi sve ovo, pisac se seca, Sadanji gospedin
@niber, socijaldemokrata 1 propagator .pravog soci-
jalizma®, joé kao student bio je &lan nacionalsocijali-
stitke partije, koga Je pisac upoznao 1936, godine
kada je pohadao letnji univerzitet u Ginsburgu, u
juznoj Nemadckoj. Stavige, tada Je aniber kao vatre-
i naeclsta i oboZavalac Hitlera delao medu nemadc-
kim  zivljem u zapadnoj Madarskoj. Ovaj period pi-
idevog zlvota protkan Je simpatiénom 1ljubavi pre-
ma devojci, vaspitanoj u duhu strogog gradanskog
morala koji se u rainom vihoru rudi kao kula od ka-
rata. Sniber je u ratu udestvovao kao padobranac
i bio je ranjen na Kritu. Kasnije ' postaje clan ka-
snene ekspedicije u Grékoj i Srbiji. Godine 1543,
kada je bio na odsustvu, pokazivao je piscuy, izmedu
ostalog, i sliku jednog sela u Srbiji koja prikazuje

njega pored obesSenog rodoljuba.

sada je Sniber, naravio, dobro vaspitani gospo-
din, predusretljiv, cak mio, koji je jednostavno bri-
sa0 iz setéanja ono 8to je neprijatno, sav fe topi od
miline, sreéan je kao dete kada ga piéteva Zena po-
nudi prZenicom premazanom belim lukom, Jjer ,to
je najbolja prienica na svetu, a 1uk?.. na_jbolji beli
luk koji je ikad okusiol... Sta?..._Miut_aristi. revansi-
«ti?... Idite, molim vas Jupetaju kojesta... Svuda
ima glupaka... Ratnl zloéinei?... Vvidite, vi to ne ra=
-umete... Mi sve zasnivamo na zakonu... Kako?... Pa,
cto, kazi ime, pruZi dokaze i {a éu ga prvi osuditi...
Blage kazne?.. Zzaboga, kod nas je demokratija, hu-
manisticko-hriséanska demokratija...”

Ove svakako nije jedan od ,velikih* romana, ali
podten stav pisca, njegovo nepristrasno posmatranje
ljudi 1 dogadaja, ditaoca ni za trenutak ne ostavljaju

nezainteresovanog, pa S€ knjiga &ita, tako reé¢i, U
jednom dahu. ¥edor SESUN

" gkim radostima,

U ovoj knjizi nije re¢ samo o istoriji jedne zlo-
sinagke organizacije, ¢Cije ime znai vise 1 zvuei
straviénije nego svi epiteti koji bi mogli uz 1o ime
da se pridenu, nego i onima koji su organizovall Ge-
iﬁpo i njiime rukovodili. Zak Delari otkrio je Gerin-

govu liénost, priliéno opfirno govorio o Hajdrihu |

Himleru, sa iZ?IﬂTﬁd-ﬁﬂm preciznoséu ocrtao sgituaciju
1 Vajmarskoj Republici posle Hitlerovog dolaska na
viast i otkrio sve one zakulisne mahinacije u vreme
likvidacije svih drugih politiékih pokreta u Nemac-
koj sem Hitlerovog , i pri pripremanju agresije i pri-
warao koliki je bio udeo nemacke tajne policije u
borbi za viast koja se, kako se to vremenom sve vise
i vise otkriva, vodila gotovo neprekidno u vrhovima
nacional-sosijalistiéke partije od januara 1933, P4

do konacnog nemackog sloma, -
Savestan istoriéar i dobar novinar Zak Delari pu-
stio je dogadaje da sami pricaju 1 uvek kada )€
mogao svoje tvrdnje.da potkrepljuje nemackim izvo-
rima o Gestapou, zvanitnim dokumentima Gestapoa
{ iskazima onih koji su u njemu ili za njega radil,
on je tim iskazima davao preimuéstvo nad svim OS-
talim . Tako je u knjizi Zaka Delarija Gestapo sam Ss€-
be naslikao { ta slika koju je o sebi, sluZbenim 1zve-
itajima o svojlm nedelima, stvorio Gestapo {zgleda
straviénije od one slike koju svojlm pricanjem
stvaraju njegove posredne ili nepecsredne Zrtve na

koje se ovaj francuski pisac isto tako oslanjao.
Predrag SIMONOVIC

Erve Bazen

Ustanii podi
Graficki zavod“, Titograd 1966.

U SAVREMENOJ francuskoj prozi, pored izvikanog
novog romana kome pripadaju Rob-Grije, Natali
sarot. Misel Bitor, Margaret Dira i drugi postoji jos
kako Ziva i kako uticajna i poticajna §kola psiholos-
kog romana, zapravo Onog romana koji pripada krilu
kritlékog realizma obogacenog nekim iskustvima mo-
derne literature, Cak bi se moglo re¢i da publika
vige voli djela tih pisaca nego opuse autora trenut-
no na glasu., I do nas povremeno dopiru djela tinh
pisaca, ali mahom ostaju neprikazana, bez reklame
i preporuke, kao toboZze manje vrijedna { znatajna

U grupu istaknutih modernih realista spada svakako

i nedavno umrli RoZe Vajan (posljednjl stendalisla),
Arman Lanu Erve Bazen i neki.drugi autori. S8vi
oni zajedno imaju li¢an stil i svo] svijet 1 ne mogu
se nasilno podvoditi pod zajednitki nazivnik., Svaka-
ko medu najznacajnije i najzanimljivije pisce ovoga
kruga valja u prvom redu ubrojiti bag Bazena od

koga smo vec¢ dobill nekoliko izvanrednih djela, ro-

mane ,Ulje na wvatru“, ,Nekoga moras wvoljetl, ,Za
ljubav sina“, i sada roman .,Ustani i podi“. U roma-
nu o kome je sada rije¢ impresionira realistitka u-
bedliivost koja nimalo ne djeluje anahrono nl de-
mode, Naprotiv, svjeiina stila i snaga psihologkinh
fakata govorl éak suprotno: literatura nikada ne odu-
mire, ona se samo transformira, modificira, Bazenov
realizam, naravno, nije balzakovski opisan digreri-
van, nego slojevit, psiholoski tanan, moderan, Bazen
ne samo da je dobar stilist - jednostaviiox /nacina

izrazavanja, $to je umjece svoje v 'ste, kao kod na-
¥ it AT ....}?f..:_li.:_ _:.. '11'7 AN T s . V£ 3 S IOTA b A J
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; nije nikakav dekor ' 1 ele-

menat nego stvarnost ljudskog duha, IJudskog zivota,
misli, emocija, stradanja, ali i stvarnost koja je van

¢ovieka, tuZna i tegobna svakodnevica., U romanu
,Ustani i podi* pisac nam je ispricac borbu za Zivot
i borbu sa Zivotom jedne paralizovane mlade Zene
koja je ostala bogalj za vrijeme invazije u Norman-
diji, a sada #ivi kod neudate tetke u Parizu i izdr-
Zave se pretipkavanjem tekstova, Citava drama is-
pri¢ana je u prvom licu, prica nam je Konstansa

' koja, u sirotinji i u drustvu sa smrcéu, nece da se

preda i do kraja ostaje prkosna 1 hrabra. Obiéno
ljudi u njenoj situaciji klonu, medutirn, Konstansa
uporno, do kraja, dok ima daha, hoce da se bori sa
nedadéama. hoée u stvari da zivi. I ona Zivi, Zivi njen
duh, njena misao, U sudaru sa Zivotom, sa svirepim
jivotom, Konstansa ne bjeZi u irealnost, u snove,
nego stvari uzima kakve jesu i u toj borbi bez ilu-
zija ne odstupa do posljednjeg daha. Ostre pameti, 1vn-
niéna i pronicljiva, ona nam prica svoj mucni Zi-
vot, ali tako da je nijednog ¢asa ne sazaljevamo nego
jo; se divimo. Posljednja poglavlja wpricdao je um-
jesto nje &ika Roko: to Je ispovijest starfeva o ago-
niji hrabre paraliticarke. Valja reéi da je ova knji-
ga ne samo umjetnicki ubjedljiva, ne samo istinita,
nego i humana iako nikada svoj humanizam ne la-
kira, odnosno u ime humanizma nikada ne zatvara
o0& pred stvarima kakve jesu, a ponekad su doista
apsurdne, surove i bestijalne,

Risto TRIFKOVIC
i

Flamanska poezija

,,Nolif“, Beograd 1966;'pr_eﬁeo
Dragoslav Andric

1ZBOR FLAMANSKE POEZLJE u lzvrsnom prevodu
Dragoslava Andriéa pruZiée ljubiteljima poezije pri-
jatno osveZenje. Inspirisana trenucima svakodnev-
nog, oblénog Zivota, ova poezija se obrata sa 1jup-
kom neposrednoféu malim stvarima, obiénim Ijud-
trenucima Zivota kojima se nek]
pesnici, v drugim zemljama, & nostalgijom wvracaju.
7a Flamance fo ipak nije povratak, vec¢ tradicija.
Njihov odnos prema proslosti pun je postovanja |

:
Brana
" CRNCEVIC

opéinjenosti onim #to je proteklo, ali u njemy gy,
1 ironije. Za flamanske pesnike ne bl se mogle w,.

~da slepo poftuju tradiciju. Oni je pre nastavijajy, ,

i

nastavljaju je &istom, neposrednom radoBtu Zivetypy,
istandanim &ulima za njegovu muziku 1 jednom .p,:
cifitnom opsesijom trenutkom u kome se on gag
smréu, Flamanski pesnici su stvorill veliki broj ,,

sama o smrti. Ovaj podatak govori 1 o njihovoj opé|

. nijenosti Zivotom kojim nekada, kao u pesmi Payl,

van Ostaljena (jednog od revolucionara u flamangy,
poezlil) .Mark ujutru pozdravlja stvari®, Zive i “m:

stvarl:

Zdravo dec¢ko s biciklom

na vazi s cvetom

tu — tuu |

zdrave hleba na stolu

zdravo ribare sa katketom
s ribarskim

kacketom i sa lulom

dobar dan!

Barcdan ribice mo)a

draga ribice

ribidice 'bardaan

resnik pozdravlja stvari koje nam je vecé jadnem
na ovako &edno neposredan nalin otkrila vrhungg,
umetnost ove zemlje — flamansko slikarstvo, Mnog,
pesme iz ove zbirke podsetice nas na vec videp
pejza? sa platna velikih glikara na kojima dominiy,
uZivanje u prirodl, disanje s njem
Ova poezija uglavnom je apstraktnii 4.
menzija 1 zato najedCe deluje spontano kao sam
$ivot (Hido Hezele: ,Pade jedanput”; Karel van der
vustejne: . Pletenice”; Rihard Mine: ,Divan dan“; vy

rune: ..Z2edan kao srndac‘).

racdost Zivota,
lisena

Flamanski pesnici produZill su na najboljl nadin
tradiciju svojib ,Onome ko &ita njihove
pesme mora pasti u ofi njihov zajedniCki imenitel;,
#veti 1 opet Ziveti* (Karel Jonkhere).

Gordana MAJSTOROVIC

Branislav Nusic

Muzej pozorisne umetnosti, 1966,

slikara.

NUSICEVU STOGODISNJICTU Muze] Za pozorifay
umetnost u Beogradu, obeleZio je jednim zbornikom
koji treba da pruzi materijale na osnovu kojih €e se
dobiti svestrano rasvetljenje Nusicevog .dela, Nuii.
éeve knjlZevne i pozoriine sudbine, njegovog uticaja
na nag pozoriini Zivot nekad i sad. Citav niz napisa
(Huga Klajna, Jovana Clirilova, Andre)a Inkert;' Bra-
nivoja Pordevica i Nade MiloSevi¢), 1 po onome &imes
se bave i po nadéinu kako se tim problemima bave,
predstavija sustinski nov pristup delu Branislava
Nuiiéa. To su svakako najznacajniji pokuSaji da s
Nugié rasvetli kao pisac i da se istovremeno daju
izvesne sugestije na koji nacin bi moglo dalje da se
proudava Nudiéevo delo i éime bi sve pri postave
Nuiiéevih dela na scenu reditelji mogli da se ke-
riste. Nisu manje zanimljivi ni oni -prilezi; kel go-
vore o Nuficeyom Zivotu i o njegoveom ragis i sefa-
jevskom, skopskom i osijeCkom whzoristu, o njegoe-
vom delovanju kao kulturnog radnika u raznim bee-
gradskim kulturnim institucijama, o sudbinl njegovih
pozoriinih dela na inostranim scenama, i o susretima
inostrane publike sa njegovom pisanom redi.

Razume se, svi prilozi nisu podjednako vredni pa-
snje, ali od zbornika, ovakve vrste koji vige pru-
7aju materijal za proucavanje jednog pisca, no ito
pretenduju na to da budu iscrpna informacija o jed-
nom piscu, tako nesto ne treba ocekivati. Dovoline
je da ima priloga koji vas pozivaju na razmisljanie,
tekstova prema kojima se, ¢im ih procitate, polemié-
ki odredujete, da ima dovoljno grade koja je in#
¢ajna a nije bila svima i svakome pristupaéna, pé
da se ovaj Zbornik pozdravi i preporuéi.

Ima neite &to predstavija neku vrstu podviga. To
je bibliografija ,Nudi¢ u Jugoslaviji* koju je {zradio
Dragoljub Vlatkovié. Vlatkovié je prvo naveo sva ¥
sebno #tampana Nusi¢eva dela, zatim Nusiceve rado-
ve po listovima i Easopisima, i na kraju gotovo vy
bibliografiju radova o naiem najpopularnijem kome-
diografu. MoZda bi bibliografija bila preglednija da
je Viatkovié kod radova eobavljenih u listovima { &
sopisima svrstao Nudiéeva dela po godinama objaV
liivanja, @ ne po azbuénom redu, ali i ovakva, manie
pregledna, Viatkoviéeva hibliografija, ma koliko 19
pomalo ironiéne zvuéalo, predstavlja najznatajniit

ito se o Nudidevom jubileju za Nusica uradilo.
Dragosiav ‘PO’Fﬁ"ﬂﬂ

ISPRAVEA

U proélom broju, u mubrici . Neprevedene knjige’
objavili emo priksz romana rumunskog pisca Livid
Rebreanua ,Culjandra“ koji nam je poslao naé W
radnik Velimir KolundZija, lektor za srpskohiVA
jezik na Filozofskom fakultetu u Bukureitu, Ne pre-
veravajuéi ovu informaciju objavill smo tekst © Re
breanuovom romanu, kojl je, kako su nam naknadn®
skrenull pazZnju izvesni nasi citaoci, U naso) yeol?
preveden. Zahvaljujuéi na saradnji nasim &itaocim
istovremeno se izvinjavamo zbog netacne informiﬂj"

PISTRRCUTIS §

Nadam se ua ¢emo hemijsku reakeiju ipak zadrzati.
Samoubicama bi trebalo platiti da Zive, mozda bi

pristali!

Borba izmedu ljudi i spomenika vetna je: prvo sc
dizu ljudi i ruse spomenike, posle se diZu spomenicl

i ruse ljude.

Niko nije toliko besmrtan koliko je smrtan.
Svaki pritisak spolja ubija Coveka iznutra.

XNJIZEVNE NOVINE




| ' Esej Greama Hafa ,Roman 1
' | istorija“ u stvari je
Gream : - odlomak iz njegove knjige
HAF ,Ogled o kritici koja uskoro
‘ | treba da izide iz -
- - Stampe u Engleskoj, Haf
| je inate jedan od

ISTORIJAJ

najistaknutijinh savremenih
engleskih kriti¢cara 1
teoretitara knjiZevnosti.
Tekst koji donosimo objavljen
je u c¢asopisu ,Critical
Quarterly* (leto 1966).

‘prevedeni esej prevedeni esej prevedeni esej prevedeni esej prevedeni esej prevedeni esej prevedeni esej prevedeni

POSTOJI LI OSNOVA da se roman smatra
posebnim sluCajem, da se veruje da je sa stvar-
noséu povezan ma poseban na¢in? Nijedna kri-
ticka teorija mne treba mnepotrebno da trazi
anomalije. -

Ali svaki knjiZzevni rod je u izvesnom smislu
poseban slucaj. Da nije me bismo mogli da ga
razlikujemo od durgih. Upravo je povezanost
sa stvarnoséu -ono sto ¢ini posebnost romana.
Ovo je fundamentalna razlika, i ¢ini se da ona
izdvaja roman od veéine tradicionalnih rodova
— koimedije, tragedije, junatke poezije i pa-
storale.

Ovo osecanje njegovog osobenog poloZaja
pojatava ogrommna prevlast romana u moder-
noj knjizevnosti. Daleko najveéi broj danas
pisanih imaginativnih dela jesu romamni. Mi ne-
cemo zbog toga doc¢i u iskuSenje, kao §to &ine
mnogi Citaoci, da proSirimo merila relevantna
za roman na knjiZzevnost uopste. Roman je sa-
mo jedna traka u celom knjiZevnom spektru

Ostali rodovi — tragedija, komedija, juna-
¢ga poezija, pastorala — razlikuju se po tome
ito se svaki bavi posebnom oblasti ljudskog
iskustva. Roitnan se ne mozZze ovako razlikovati.
On pokriva sve ove oblasti. Mogu postojati
tragiéni romani i komitni romani. Mi smo &ak
skloni da slobodno govorimo o odredenom ro-
manu kao ,tragediji“ ili ,komediji naravi“. Mi
mamo da je to ipak roman, i da je on sazdan
kao roman, ne bavljenjem nekom specijalnom
oblasti iskustva, nego specijalnim nacinom pri-
kazivanja stvarnosti.

o w L

Roman je izmisljeno opricanje u prozi, ali
je potrebno da ga joS dalje odredimo. Romansa
je takode izmisljeno pricanje, i ona moZe biti
u prozi; ali osecamo da se razlikuje od romana.
Nase osetanje o tome ,kako se stvari desava-
ju“, kako kaze Henri DZejms, nije obuhvaceno
romansom, koja moze da se bavi madijom, ili
u najmanju ruku ima li¢tnosti koje su u izves-
noj meri oslobodene od nuznosti vreimena, me-
sta i drustvenih okolnosti. U romanu li¢nosti
su podlozne tim nuznostima.

Roman moZe sadrzavati elemente romanse;
ali ukoliko ih sadrzi (.,.Skerletno slovo®, , Veliki
Mon“) osetamo da on odstupa od sredisnje
tradicije romana,

- Ostali knjizevni oblici su drukcije sazdani.
Tragedija moze sadrzavati teofaniju ili deus
ex machina, moze da je pokrene duh ili
~da pofne od situacije bitno neverovatne ili
fantastitne Komedija moZe imati ¢aroban ili
kvazicaroban rasplet, i bavi se nemoguéniin
prerusavanjima, zamenom li¢nosti itd. Junac-
ke’ poezija ima matprirodan mehanizam i juna-
ke koje potpomaZu i1 ometaju boZanstva i du-
hovi, Pastorala predstavlja svet koji je oci=-
gledno wvizionarski. Roman je duZan da ZzZivot
predstavlja onako kako se stvamo zivi; u
ovom pogledu njegova jedina paralela je reali-
sticka drama, koja zauzima relativho mali deo
u celokupnoj istoriji drame, i u znatnoj meri
je ogranak romana.
W b *

Ne samo da je roman sputan zakonima sva-
kidagnje verovatnosti, kao nijedna druga for-
ma, nz2go on karakteristi¢no pristupa svom da-
lien sputavanju — odredenim vremenom i
rdredenim mestom. Roman se deSava u Moskvi
1812, u grofovijama oko Londona za vreme na-
boleonovskih ratova, u Parizu za vreme vla-
davine Luja Filipa, u Njujorku devedesetih
godina osamnaestog veka. Ova mesta gde se
ndvija radnja romana nisu slucajna, jer roman
mora negde da se odvija; ona su vitalan deo
sudtine romana. Kad Sekspir radnju ,Dva go-
spodina iz Verone“ postavlja u Veronu fo ga
ne obavezuje ni na 3ta; ne postoji nista sto- bi
razlikovalo Veronu od nekog drugog mesta,
a vreme je neodredeno. Kad Stendal svoga
«Lisjena Levena“ naijpre postavlja u Nansi,
zatim u Pariz za vreme julske monarhije, on
s¢ prepusta predstavljanju proverljive spoljas-
nje realnosti — provincijskog plemstva, potom
polititke i ¢inovnitke klase prestonice, u odre-
denom trenutku njihove sudbine. On se u stvari
prepusta istoriji. |
~ Stepen u kojem romani prisajedinjuju poli-
titku i socijalpu istoriju veoma mnogo se me-
nja, ali je svi oni odista prisajedinjuju. Prema
tome, svi roinani su delimi¢no istorijski ro-
mani, i deo karakteristi¢tnog metoda romana je
Astorijski. Na% natin razgovora o romanima kao
da su poezija, sa zanemarivanjem istorijskog
faspravljanja, neadekvatan je.

* o *

Da 1i onda roman treba da procenjujemo
Prema istinitosti ili neistinitosti njegovog isto-
rijskog predstavljanja? Delimi¢no, da. Mi to
1zZvesno i ¢inimo. Glavni razlog §to su Skotfovi
romani o Skotskoj XVIII veka bolji od njego-
Vih romana o srednjem veku jeste taj sto u
Prvima on prikazuje istorijsko razdoblje koje
Poznaje i intimno razume, dok nam u drugim
Pruza samo sliku iz svoje maste. U romanima
IZ novije &kotske istorije on jednostavno ima
da nam kaZe bitniju istinu. MoZe se re¢i da su
t*; romani namerno istorijski i da su stoga ne-
tipiéni. Ali isto to razmatranje moZe da ce
Primeni na romane iz savremenog Zivota. Veliki
deo superiornosti ,,Duge* nad , Kengurom* jeste
U tome §to ,Duga“. prikazuje (iznedu ostalog)
Stvarnu  pozornicu drutvene evolucije engle-
ske provincije, dok je ,Kengur“ samo socio-
Polititka fantazija. Cionisti®ka zavera u ,Da-
Oljelu Derondi“ iste je prirode kao ,Kengur®;
Njena druitvena nerealnost jod vise se istice
DoSto lezi uporedo sa zaverom Gvendolen Har-
let, snaznijom i autentiénijom.

+ * E

Pogregili bismo ako bismo roman ncenji-
Vali na osnovu koli¢ine drustvene i istorij-

Ske realnosti koju obuhvata. Roman nije stvar

Kvantiteta, Romansijer je savrieno slobodan da
VrSi sopstveni izbor iz dostupne socijalne i
Istorijske grade, i taj izbor moZe da bude

KNJIZEVNE NOVINE

uzak. Kad c¢itamo DZejn Ostin mi ne pitamo
.ali gde su nizi staleZi?* Ako pitammo, onda
smo - glupi, DzZejn Ostin govori istinu o izves-
nom sloju srednjeg staleZa svoga vremena, sa
stanovista Zene koja sama pripada tom stale-
zu. I.10 je dovoljno. Ako Zelimo moZemo mno-
go Stosta da izvedemo iz onoga ¥to nam prika-
zana grada kazuje o druStvenim oblastima o
503_1ma nam ona prica malo ili nimalo. Ako
zelimo da vidimo kako moZe da se obuhvati
mnogo viSe, moZemo da se okrenemo DZordZ
Eliot; ali se DZordz Eliot zbog toga ne treba
davati prvenstvo.

_ S druge strane, dru$tveni i politi¢ki sadr-
Za) romana ne mozZe se razredivati preko iz-
vesne tacke bez opasnosti. Nema tog zakona
koji- bi DzZejmsu zabranjivao da li¢nosti u
welatnom peharu“ prikazuje kao da Zive u
vakuumu. Ali &ineéi to on ugrozava svoj us-
peh. Jedini preostali koren koji povezuje sa
drustvenom realno$éu. jeste ameri¢ko-evrop-

ska zbrka; a on je verovatno suvife sitan.
W * %

Kako wocenjujemo istorijsku istinitost ro-
mana? Pre svega koristimo svaku spoljadnju
informaciju kojom raspolaZeino; i, kao $to na-
pominje Henri DZejms, moramo koristiti sva-
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ku informaciju koju ne mozZemo a da nema-
mo. Sa velikim romansijerima proSlosti, Bal-
zakom, Dikensom, Tolstojem, ovo se za nas
uglavnoin veé ucinilo, i mi dosta dobro zna-
mo, na osnovu mpojedina¢nih istraZzivanja ili
opste saglasnosti, njihov odnos prema istorij-
skoj stvarnosti vremena koje prikajuju. Ali
I’ exactitude n’est pas la verité
(Matis). Dikens moze da pobrka dva zakona 0
siromasima i uopSte spoji svet svoje mladosti
i svet svog zrelog doba; zbog toga istinitost
koja se od njega zahteva mnogo ne trpi. Ipak
je zahtev za drukéijim istinitostima apsolu-
tan. Njemu se, na primer, ne bi moglo dozvo-
liti *da postavi banku na ugao Hajd parka

Romansijeru se moZe dozvoliti da izmisli
provineijski grad, ali ne prestonicu; London
mora biti London, a Pariz Pariz.

On inoZe da izmisli premijera; ali politicke
stranke moraju. biti istinski stranke koje u to
vreme postoje.

Klasni odnosi, u povrsnom kao i dubljem
smislu, moraju se tatno prikazivati. Roman
koji se deSava u sada3njosti a koristio se klas-
nim manirima c¢ak i tako nedavnog vremena
kao $to je 1930, izgledace beznadezno neauten-
tican. |

Ova opazanja su trivijalna, i Izabrana su
nasumce; ali ona ukazuju na mnogostrukost
niti koje povezuju roman sa specificnim Spo-
ljagnjim realijama. Nijedan drugi knjiZzevni
rod neina ih u tolikom broju.
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S druge strane, roman ukljutuje vise Cisto
slu¢ajnog, uzgrednog, od ijednog drugog knji-
sevnog roda; ovo zabrinjava neke skrupulozne
duse.

Kako savladati, kako izmaci izbezumljujg—
¢oj podrobnosti proze. 'Rolan se priblizio kuci;
ona je imala Zzelena vrata i prozorske zavese,
na najgornjem stepeniku stajao je strugac za
¢iséenje obuce’.” g

,Ova podrobnost je ogadila Polu Valeriju
prozu. On nije sam sebe mogao navesti c;la na-
pie: ,Markiza je dosla u devet’, kad je ona
isto tako mogla biti grofica, i kad je mogla
isto tako da stigne kasnije.“

Ali mozda ovo mije ,s druge strane®; mo-
jda je to deo iste one situacije kao i istori)-
ska specifiénost romana. ‘Zelena vrata i stru-
gat za obutu moraju biti takvi kakve bi takva
kuéa trebalo u to vreme da ima; moZida je de-

vet sati bilo pravo vreme da se dode ma pri-
jein u drustvu koje taj roman opisuje, ili je
mozda bilo znatajno kasno ili rano.

Roman prikazuje  odredeno drustvo u od-
redenom vremenu, i on je posveten prikaziva-
nju mnogih stvari kakve stvarno jesu ili ka-
kve su bile; veliki deo njegovih slucajnih de-
talja ima konfirmativnu prirodu, pruzZajuci
ono Sto je Dzejms zvao ,gustina specifikova-
nja“. Neki najveéi romansijeri (Balzak, Dikens)
posebno su bogati takvim detaljima; nelki
(DZejn Ostin, Henri DZejms) uglavnom prolaze
bez njih. Ali ukoliko prolaze bhez njih oni mo-
raju, ako su uspes$ni, da ratunaju na moralne
podrobnosti koje doprinose istom efektu.

Sa formalnog gledista istorijske podrobno-
sti su isto tako sluéajne kao izmisljene po-
drobnosti (zelena vrata i struga¢). U romanu
nema unufrasnjeg razloga zbog kojeg je banka
u Sitiju, a ne na uglu Hajd parka. Jednostav-
no je takav slucaj, a ovo je jedan od sluta-
jeva koji romamsijer mora da prikaZe onakav
kakayv jeste. |

Zbog toga istorijske veze romana moZemo
sagledati na dva mnac¢ina. Prvi, pocasni, jeste
da roman otkriva istorijsko kretanje u Zivo
realizovanim konkretnim primerima. Drugi,
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cesto viden peZorativno, jeste da je roman Spu-
tan _m'noétvom slutajnih detalja. Ali verovat-
no je da je drugi samo vid prvog.
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Poezija je za Avristotela vise filozofska od
1storije jer se istorija bavi samo sluéajnim &i-
njenicama. SluCajne <¢injenice mogu tek po-
stati deo opsteg, ako se podrede izvesnom ma-
nipulisanju Poezija je veoma slobodna u svom
manipulisanju slu¢ajnim <¢injenicama:; ¢&ini se
da je roman gotovo negde na sredokrat¢i —
delimitno povezan sa istorijskom aktuelnos-
cu, a delimiéno izvan nije.

Ona poezija koja prikazuje mnostvo slu-
cajnih ¢Cinjenica uglavnom je novijeg datuma,
1 u svetlosti cele istorije poezije, ponesto ne-
uobi¢ajena. Poezija uopsSte nastoji da izbegne
specifitnu, slucajnu, istorijsku ¢&injenicu peri-

{razoin ili aluzivnoS¢u. Pesme ,Pusta zemlja*“

1 ;Hju Selvin Moberli“ govore (izmedu osta-
log) o Londonu; one prikazuju mnoga speci-
ficna mesta, neke istorijske li¢nosti u brojne
faits divers. One su zbog toga neuohita-
Jene medu pesmama; ali to je uobitajeni po-
stupak romana. Eliot se u svojoj kasnijoj po-
ezlji okrece uobitajenijoj praksi skrivanja ili
priguSivanja slutajnih d&injenica. Tre¢i deo
~Bernt Nortona“ deSava se u londonskoj pod-
zemnoj zZeleznici; otkrilo mam se da je stvarno
mesto koje su slike sugerisale stanica na Glo-
ster Roudu. Ali ovo se u pesmi ne pominje.
U romanu bi se pominjalo, i Gloster Roud bi
se radovao sto je Gloster Roud.

M E ¥

Svaka kritika romana koja zanemaruje
nijegove veze sa istorijskom stvarnost¢u lazna
je u odnosu na stvarne vrednosti roinana, 1
prazna kad bi trebalo da je puna.

Arnold Ketl kaze: ,’Orkanski visovi’ govo-

re o Engleskoj 1847. godine, Ljudi koje roman
prikazuje ne Zive u nekoj nepostoje€oj zemlji
nego u JorkSiru, Hitklif nije roden na Bajro-
novim stranicama, nego u sirotinjskoj cetvril
Liverpula. Pri¢a o Orkanskim visovima ne go-
vori o ljubavi apstraktno, nego o strastima
zivih 1ljudi, vlasni$tvu imetka, privlaénosti dru-
stvene rasko$i, udeSavanju brakova, vaznostl
obrazovanja, vrednosti religije, odnosu boga-
tih i siromasnih.®

G. Ketl ima pravo. I za njega se ne postav-
lja pitanje da li je dstorija manje filozofska

od zije; jer on je markista, a istorija je
prmnpit;uoéa shema. Za socijalrealistu naJViéﬂ
vrednost roinana je u tome Sto on prikazuje,
sa maksimumom konkretnosti i podml:_:onostl :
sile koje univerzalno dejstvuju u istoriji. Oni
koji ne veruju da istorijom upravljaju uni-
verzalne sile, ili ne veruju da se njome uop-
ste upravlja, ipak moraju verovati da su u
njoj, u odredenim razdobljima, prlt_mefﬂna 12~
vesna ogranitenja i specifitna nastojanja. Cak
i za njih veliki deo vrline romana imora da
bude njegovo otkrivanje istorijske istine.

MoZzemo li da zamislimo roman Kkoji Je pot~
puno lazan u odnosu na istorijsku i drustvenu
realnost, da je ipak koherentno i samokon-
sistentno umetnit¢ko delo? Ne; da postoji ta-
kva stvar ne bismo je zvali romanom, Nego
fantazijom ili romansom. I tada bismo s pra-
vom rekli ne da je ona laZzna u odnosu ma Te-~
alnost, mego da nije povezana ni sa Jg@nom
specifitnom realno¥éu, ¢ak i kad se sluzi 10~
kalniin i istorijskim dimenima.
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Mora se oriznati da knjiZevni kriti¢ari do
svojih informacija o istorijskim situacijama
testo dolaze gotovo iskljudivo iz proznih Pri-
povedatkih dela; govore¢i o istinitosti takvih
dela oni zbog toga Cesto raspravijaju u krugu.
Da 1li oni zbog toga govore besmislice? Ne, nu-
yno. Istinita slika ¢esto se sama otkriva kao
takva svojom koherentno$cu, Mi znamo, re-
cimo, na osnovu spoljasnjih dokaza, da se me-
sto radnje i izvesne okolnosti odredenog ro-
mana oslanjaju na istoriju. T znamo bar mesto
o toj dstoriji. Romansijer kazuje potpuniju vr-
stu istorijske istine, $to i jeste njegov =zada-
tak, prikazujuéi kakvi su ljudi morali zZiveti
u ovom svetu, kakvi su motivi delovali u nje-
mu, kakve ¢ée biti njihove posledice. Pored
toga Sto predstavlja svedotanstvo o drustve-
noj realnosti, roman je i fornmalna konstruk-
cija, i istorijska laZ? u romanu ¢e se Ce-
sto otkriti kao unutarnja kontradikecija. Go-
spodin Verver u ,Zlatnom peharu“ je americki
milioner &koji je sopstvenim rukama stekao
svoje bogatstvo i koji Zivi u vremenu kad se
bogatstvo kao 3to je mjegovo moglo zaraditi
samo mnemilosrdnim metodima sticanja. .A on
je ipak prikazan kao blagi, nekoristoljubivi sta-
rac; neki DZejmsovi kriti¢ari videli su ga kao
neku vrstu dobrostivog providenja. Ako hoce-
mo moZeino da kaZemo da gospodin Verver
nije slitan nijednom moguénoim ameri¢kom mi-
lioneru toga vremena, i da izgleda da se DZejm-
sova proza owvde, isto tako Cesto kao u docni-
jim delima, potpuno oslobada od drustvene
stvarnosti. Ali i bez pozivanja na spoljasnje
izvore drustvene istorije moZemo re¢i (mozZda
pristrasno) da je prikazivanje li¢nosti gospo-
dina Ververa unutar romana mekonsistentno i
samokontradiktorno. DzZejinsg ga, u stvari, pri-
kazuje kao memilosrdno sticajnog, od pocetka,
kad ¢ujemo za njegovu umetnicku kolekeiju
(u kojoj se malazi i jedno ljudsko bite. Princ),
do kraja, kad se wvidi kako odvodi svoju Zenu
u ropstvo u Americ¢ki grad. A ipak su swvi iz-
vori autorske sugestije upotrebljeni da bi se
on prikazao kao blagi, nekoristoljubivi starac.
I dve strané slike ne odgovaraju jedna drugoj

Unutar nje nekonsistentnost (na primer,
nepobediva oplemenjnost Olivera Tvista upr-

kos okolnostima u kojima je odrastao) moze

da ukaZe na aubtorovu mnezZeljenost da se suof€i
sa i1zvesnim drustvenim realnostima. Za kriti-
¢arev cilj moZe biti dovolino da ukaZe na te
unuftarnje mekonsistentnosti. Ali ja mislim da
bi tre<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>